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CONTRATO DE OBRA PUBLICA

' .. CONTRATO DE OBRA PUBLICA A BASE DE PRECIOS UNITARIOS Y TIEMPO DETERMINADO, QUE
N

|5 CELEBRAN POR UNA PARTE EL H. AYUNTAMIENTO CONSTITUCIONAL DEL MUNICIPIO DE DZAN,
¥ YUCATAN REPRESENTADO POR EL C. LUIS MANUEL NOVELO KU Y EL C. JORGE ALBERTO
"~ PACHECO INTERIAN , CON SUS PERSONALIDADES DE PRESIDENTE MUNICIPAL Y SECRETARIO
HLAYUNTAUENTO MUNICIPAL, ‘RESPECTIVAMENTE, A QUIENES EN LO SUCESIVO Y PARA LOS EFECTOS DEL
- o }j.:’[’ PRESENTE CONTRATO SE LES DENOMINARA “EL AYUNTAMIENTO”, Y POR LA OTRA
avos “SUMINISTROS Y MANTENIMIENTOS INTEGRALES S.A. DE C.V.” AL QUE SE DENOMINARA “EL

Dz vucaTid - CONTRATISTA”, REPRESENTADO POR C. SERGIO ALBERTO CEBALLOS FARFAN EN SU

CARACTER DE REPRESENTANTE LEGAL DE CONFORMIDAD CON LAS DECLARACIONES Y
LAUSULAS SIGUIENTES:

&,
ANTECEDENTES

‘ -- PRIMERO.- Que el Ejecutivo Federal, a través de la Secretaria de Hacienda y Crédito, ha instrumentado el
Programa de Infraestructura deportiva Municipal 2013 , Vertiente General, que conforme a lo establecido en
sus Reglas de Operacién, Publicadas en el Diario Oficial de la Federacion , tiene como objetivo contribuir a
la superacion de la pobreza y al mejoramiento de la calidad de vida de los habitantes de zonas urbano-
TR marginadas, fortaleciendo y mejorar la organizacién y participacién social, asi como el entorno urbano de
'ﬁ dichos asentamientos.

_ -- SEGUNDO.- Que con fecha 08 de Agosto de 2013, el Municipio de DZAN junto con otras autoridades,
W “ri- suscribieron el Convenio de Coordinacion para la distribucién y gjercicio de los subsidios de la CONADE, a
N ‘H‘.H efecto de coordinar las obras y acciones entre la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, el Gobierno del
T Estado de Yucatan y los Municipios de éste, entre ellos el de DZAN.

DECLARACI ONES %
AYUNTAMIENTO

PRESIDENCIA - PRIMERA.- Que el Municipio de DZAN, Yucatan, es un orden de gobierno, parte integrante de la division
';gt‘ﬂ:: territorial, de la organizacion politica y administrativa del Estado Libre y Soberano de Yucatan: tiene
oz yucniax  personalidad juridica y patrimonio propios conforme a lo dispuesto por el articulo 115 de la Constitucion Politica

de los Estados Unidos Mexicanos y el titulo Séptimo de la Constitucion Politica del Estado de Yucatan.

l.- “EL AYUNTAMIENTO” declara:

%/ -- SEGUNDA.- Que el Ayuntamiento es el Organo de Gobierno a cuya decisién se someten los asuntos de la
Administracion Publica del Ayuntamiento del Municipio de DZAN, Yucatan; esté integrado por un Presidente
Municipal, Sindico y los Regidores electos segun el principio de mayoria relativa y el principio de representacion
proporcional, con las facultades y obligaciones que las Leyes les otorgan.

-- TERCERA.- Que al Ayuntamiento le corresponde la representacién politica y juridica del Municipio, y sus
autoridades ejerceran la competencia plena de las atribuciones que sefiala la Constitucién Politica de los
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Estados Unidos Mexicanos, la Constitucion Politica del Estado de Yucatan, la Ley de Gobierno de los
Municipios del Estado de Yucatan y demas disposiciones legales y reglamentarias vigentes y aplicables.

: -- CUARTA.- Que es fin esencial del Ayuntamiento, el lograr el bienestar general de los habitantes del
wunmvene Municipio de DZAN, Yucatan. Todas las acciones de las autoridades municipales se sujetaran al logro de tal

SECRETARI)  proposito.
HUNICIPAL
012 2015

movenn - QUINTA- Que para la satisfaccion de las necesidades colectivas de los habitantes, el Ayuntamiento

organizara las funciones y medios necesarios a través de una corporacion de naturaleza administrativa que
2’& se denominara Administracion Puablica del Ayuntamiento del Municipio de DZAN, cuyo funcionamiento
# corresponde encabezar de manera directa al Presidente Municipal en su caracter de érgano ejecutivo, quien

podra delegar sus funciones y medios, en funcionarios bajo su cargo, en atencién al ramo o materia, sin
menoscabo de las facultades y atribuciones conferidas al Ayuntamiento; entre los cuales se encuentra el
Secretario del Ayuntamiento de DZAN,.

-- SEXTA.- Que de conformidad al articulo 55 fraccion XV de la Ley de Gobierno de los Municipios del
A i, Estado de Yucatan, al Presidente Municipal, como ¢rgano ejecutivo y polltico del Ayuntamiento le
oy '%{ corresponde suscribir conjuntamente con el Secretario Municipal vy a nombre y por acuerdo del

‘- 3 i . . 1 ni I

%{g’i;fﬁ‘.?' 2 Ayuntamiento, todos los actos y contratos necesarios para el desempefio de los negocios administrativos y
fj._,j;’,fy eficaz prestacién de los Servicios Publicos.

HIHLI"L',‘_EHTO

1EsoRERIA - SEPTIMA.- Que las Dependencias Municipales de la Administracion Publica del Ayuntamiento del
MUNICIPAL Municipio de DZAN, deberan conducir sus actividades en forma programada y con base en las politicas,
w1118 prioridades y restricciones que, para el logro de los objetivos y metas de la planeacién Municipal, establezca

AN, YUCAT, )
o , € Ayuntamiento.

contratacion de Obra Publica realizada por parte de las entidades sefialadas como sujetos obligados e
dicha Ley, se realizara, por regla general, mediante licitacion publica; sujetdndose en todo momento a lo
dispuesto en la mencionada Ley Federal, en su Reglamento Respectivo y demas ordenamientos aplicables

4 AYUNTAHIENTO sobre la materia.
PRESIDENCIA

";g?fﬁ; -- NOVENA.- Que en mérito de la declaracién que inmediatamente antecede, autorizé la inversio

pzan, yuchtar. correspondiente a la obra objeto de este contrato, con base a un Procedimiento licitacién publica
nacional , segun los articulos 1, 4, fracciones | y XVI, 23, primer péarrafo, y Anexo 16 del Presupuesto de
Egresos de la Federacion para el ejercicio fiscal 2013, 1, fraccion VI, 2, fraccién XlI, 3, 24, 26, fraccion |, 27
fraccion I, 41, 43, 44, 45 fraccion |, y 46 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las

. - “ -- OCTAVA.- Que la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las mismas establece, que Iﬁ\
» n

I

mismas, 1, fracciones |, Il, lll, IV, V, VI, XI, Xl y XIV, del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las mismas, y 56, fraccién V, y 165, de la Ley de Gobierno de los Municipios del Estado de
Yucatan.

-- DECIMA.- Que cuenta con la autorizacion y disponibilidad presupuestaria, toda vez que los costos
generados por la ejecucion de la obra objeto del presente contrato y sus anexos, fueron autorizados
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mediante los: lineamientos de a CONADE, de conformidad con el Acuerdo de Coordinacién para la
Distribucién y Ejercicio de los Subsidios del Programa de Infraestructura deportiva Municipal 2013 , y de
acuerdo con lo establecido en las Reglas de Operacion de la CONADE para el ejercicio fiscal 2013,
publicado en el Diario Oficial de la Federacién.

-- DECIMA PRIMERA - Que por contrato a base precio unitario, se entiende aquél en que el importe del
ago total al contratista se hara por unidad de concepto de trabajo terminado, ejecutado conforme al

proyecto, especificaciones y normas de calidad.

- DECIMA SEGUNDA.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de “DZAN”
sito en domicilio conocido, Palacio Municipal de este Municipio.

-- DECIMA TERCERA - Se obliga a tener oportunamente la disponibilidad legal y material de los lugares en

43 que se deberan ejecutar las obras, materia de este contrato.

HAYUNTRY EVTO
TESORERIA
MUNICIPAL
2012- 2315

DZAY, YUCATAY

AR g
R A
’ SRR

o AYUNTAMIENTO
PRESIDENCIA
MUNICIPAL
2012- 2015
DZAN, YUCATAR:

4

Il.- “EL CONTRATISTA” declara:

-- PRIMERA. - Que acredita su personalidad con el testimonio de escritura publica nimero 1569, folio 48,
tomo 193 Vol. A, de fecha 1° de DICIEMBRE DE 2010, pasada ante la fe del abogado LUIS SILVEIRA
CUEVAS notario publico nimero OCHO del estado de Yucatan. El representante acredita su personalidad
de ADMINISTRADOR UNICO de SUMINISTROS Y MANTENIMIENTOS INTEGRALES S.A. DE C.V, con el
documento notarial antes sefialado, manifestando bajo formal protesta de decir verdad, que dicho
nombramiento no le ha sido revocado hasta la presente fecha.

-- SEGUNDA.- Que es de nacionalidad mexicana y manifiesta que renuncia a los beneficios que le otorga
cualquier otra nacionalidad, por razén de domicilio, fuero o vecindad

-- TERCERA.- Que su registro federal de contribuyentes es SMI-030220-7A4 %\

-- CUARTA .- Que tiene plena capacidad juridica para obligarse y contratar para la ejecucién de los
trabajos, objeto de este contrato, y dispone de la infraestructura y elementos financieros y personal
humano, suficientes para ello.

-- QUINTA.- Que ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra, motivo de este contrato, a fin
de considerar todos los factores que intervienen en su ejecucion.

-- SEXTA.- Que conoce plenamente el contenido y los requisitos que se establecen en la Ley de
Obras Publicas y Servicios Relacionados con las mismas y su Reglamento, y la Ley de Gobierno
de los Municipios del Estado de Yucatan, asi como las normas de calidad, especificaciones
generales de construccion vigentes y las especificaciones particulares de obra, el proyecto, el
programa de trabajo, los montos mensuales de obra derivados del mismo y del documento donde
se consignan los precios unitarios y las cantidades de trabajo aproximadas, que como anexos
debidamente firmados por las parte, forman parte integrante de este contrato.
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-- SEPTIMA.- Tiene su domicilio en el predio marcado con el nimero 314 de la calle 51 Villas La
Hacienda, de la localidad de Mérida, municipio de Mérida, Estado de Yucatan; mismo que sefala

ramEnto - para olr y recibir notificaciones relativas al presente contrato asi como para los fines legales de
=GRETARIO este..

AUNICIPAL
012-2015

N, YucATS

-- OCTAVA.- Se acumulan a este contrato, copia de todos los documentos a que se refieren los
erales de la declaracion de “El CONTRATISTA".

oy .- “EL AYUNTAMIENTO” y “EL. CONTRATISTA" declaran que:

---a).- Se obligan en los términos de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las
mismas y su Reglamento y Ley de Gobierno de los Municipios del Estado de Yucatan, las que se
tienen por reproducidas formando parte de este contrato.

-- b).- El presente contrato, sus anexos y la bitdcora de obra, son los instrumentos que vinculan a
las partes en los derechos y obligaciones, derivados de tales documentos.

-- ¢).- La bitacora sera el instrumento técnico que constituye el medio de comunicacién entre las
oweng partes de este contrato, donde se registraran los asuntos y eventos importantes relativos a el
".TFT.IA cumplimiento de los derechos y obligaciones concertados por las partes en este contrato; asi
;:'P*‘:' . como el instrumento que permita verificar los avances y modificaciones en la ejecucion de la obra,
sy durante auditorias que se estimen pertinentes, motivo por el cual dicha bitacora forma parte
integrante de este contrato.

-- d).- Las Especificaciones generales de construccién, son el conjunto de condiciones generales

“e‘“:;ﬁ:k que “EL AYUNTAMIENTO” estableci6 para la ejecuciéon de la obra publica objeto de este
"‘i contrato, y que son del conocimiento de “EL CONTRATISTA”, incluyéndose en estas, las que

’sb‘ 5:’?’ j deban de aplicarse para la realizacién de estudios, proyectos, ejecucion, equipamiento, puesta en
asis? servicio, mantenimiento y supervisién, que comprenden la forma de medicion y la base de pago de

HAYUNTAMIENTO [os conceptos de trabajo.
PRESIDENCIA

MURICIPAL o . . _ - »
ni-ms - €).- Las Especificaciones particulares de construccion, son el conjunto de requisitos exigidos por

AN Yucame: “EL. AYUNTAMIENTO” a “EL CONTRATISTA” para la realizacion de la obra publica objeto de
este instrumento.

% -- f).- Las Estimaciones, seran la valuacion de los trabajos ejecutados por “EL CONTRATISTA” en

el periodo pactado, aplicando los precios unitarios a las cantidades de los conceptos de trabajos
realizados. De igual manera, sera el documento en el que se consignen las valuaciones para
efectos de su pago, considerando, en su caso, la amortizacién de los anticipos y los ajustes de
costos.

-- g).- El Proyecto de Ingenieria, el que comprende los planos constructivos, memorias de calculo y
descriptivas, especificaciones generales aplicables y particulares aplicables, asi como plantas,

AYUNTAMIENTO DE DZAN, YUCATAN H I &

L



WUNTAMIENTO
SECRETARIO
HMUNICIFAL
212- 2015
AN YUCATAN

MUNICIPAL
2012: 2018
D2AN, YUCATAN

H. AYUNTAMIENTO
PRESIDENCIA
MURICIPAL
2012- 2015
DZAN, YUCATAN

4

AYUNTAMIENTO DE DZAN, YUCATAN L NWI00S,

2012-2015
Municipio de Dzan, Yucatan

Contrato No. LPN-DZAN-DOP-N1-2013

Nombre de laObra CONSTRUCCION DE CANCHA DE FUTBOL 7 CON
PASTO SINTETICO Y GRADAS

alzados, secciones y detalle, entregados por “EL AYUNTAMIENTO” a “EL CONTRATISTA”, y
que permitan llevar a cabo la obra objeto del presente contrato.

-- Expuesto lo anterior, las partes convienen sujetar su voluntad al tenor de las siguientes:
CLAUSULAS
RIMERA.- “DEL _OBJETO DEL CONTRATO”: “EL AYUNTAMIENTO” encomienda a “EL

CONTRATISTA” y éste se obliga a realizar hasta su total terminacién de conformidad con las normas de
calidad, especificaciones generales y particulares de construccién vigentes, proyecto de ingenierfa, catalogo

- de conceptos de trabajo, programas, y presupuestos que forman parte integrante de este contrato, los

trabajos consistentes en: “CONSTRUCCION DE CANCHA DE FUTBOL 7 CON PASTO SINTETICO Y
GRADAS",

-- SEGUNDA.- “DEL IMPORTE DE EL CONTRATO”: “EL AYUNTAMIENTO" se obliga en
entregar a "EL CONTRATISTA", por la ejecucion total y satisfactoria de la Obra objeto del presente
contrato, la cantidad de $ 3,397,063.07 (Son: tres millones trescientos noventa y siete
pesos 07/100 Moneda Nacional.); el cual se desglosa como se describe a continuacion:

Subtotal: $ 2,928,502.65
$ 468,560.42
$ 3,397,063.07

Los precios unitarios que regiran para la realizacion de las obras de referencia, seran los que
aparecen enlistados en el catalogo de conceptos y cantidades de obra, que han sido debidamente
aprobados y firmados por los interesados y forman parte integrante de este contrato.

-- TERCERA - “DEL PLAZO DE EJECUCION DE LA OBRA”: “EL CONTRATISTA” se obliga a ejecutar la
Obra objeto del Presente contrato, en un plazo de 45 dias naturales, por lo que "EL CONTRATISTA” se
obliga a iniciar la ejecucion, el dia 04 de Noviembre de 2013 y concluirla a mas tardar el dia 18 de
Diciembre de 2013 de conformidad con el programa de trabajo.

-/ CUARTA.- "DEL PLAZO, FORMA Y LUGAR DE PAGO DE LAS ESTIMACIONES": “EL
CONTRATISTA” recibira de “EL AYUNTAMIENTO” como pago total por la ejecucién de los trabajos
ordinarios o extraordinarios, objeto del contrato, el importe que resulte de aplicar los precios unitarios a las
cantidades de trabajo realizadas con periodicidad no mayor de un mes; quedando para presentacién de las
estimaciones cuando se llegue a los porcentajes de un 25, 50, 80 y 100 por ciento del avance financiero de
ejecucion de la obra (esta fecha quedara anotada en la bitdcora de la obra), y se pagaran una vez
satisfechos los requisitos establecidos para su tramite, en un plazo que no exceda de 20 (veinte) dias
naturales contados a partir de la fecha en que se hubieren aceptado y firmado las estimaciones por “EL
CONTRATISTA” y “EL. AYUNTAMIENTO", y que el contratista haya presentado la factura correspondiente;
esta fecha que se hara constar en la bitacora y en las propias estimaciones. Para tal efecto:

"t
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-- a)”EL CONTRATISTA” debera presentar a la residencia de obra de “EL AYUNTAMIENTO", para su
Wit P99 la estimacién acompafiada de la documentacion de soporte correspondiente, siendo ésta la siguiente:
stcreapo 1) Numeros generadores autorizados por el supervisor de el Ayuntamiento, 2) estimacion, debidamente
MUNICIPAL firmada por el contratista y el supervisor, 3) croquis, 4) notas de bitacora, 5) en su caso, controles de calidad
_. fﬁl".";.j 2015 y pruebas de laboratorio, 6) fotografias, 7) factura (s); dicha presentacién debera realizarse dentro de los 6
| M _(seis) dias naturales siguientes a la fecha del corte, y la residencia de supervision de “EL
YUNTAMIENTO” dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes debera revisar y en su caso, autorizar
la estimacion; transcurrido dicho plazo, la estimacion se tendré por autorizada. En caso de que surjan
diferencias técnicas y numéricas que no puedan ser autorizadas dentro de dicho plazo, éstas se resolveran e
incorporaran en la siguiehte estimacion. Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideraran
como aceptacion de los trabajos, ya que “EL AYUNTAMIENTO” se reserva expresamente el derecho de
reclamar por trabajos faltantes o mal ejecutados o por pago de lo indebido.
- b) El lugar del pago sera en las instalaciones de la Tesoreria Municipal del Ayuntamiento DZAN, Yucatan,
con domicilio conocido, DZAN, Yucatan.
En caso de que “EL AYUNTAMIENTO" no cumpla con el pago de las estimaciones y de ajuste de costos a
que se refiere la clausula OCTAVA del presente contrato, previa solicitud de “EL CONTRATISTA?”, debera
M‘:“'»‘*‘}“'O pagar a este los gastos financieros conforme a una tasa que serd igual a la establecida por la Ley de
Lm’;fpﬂi‘ Ingresos de la Federacion para el ejercicio fiscal 2013, en los casos de prérroga para el pago de créditos
012 2315 fiscales. Dichos gastos se empezaran a generar cuando “EL AYUNTAMIENTO” y “EL CONTRATISTA”
v yucaiay  hayan definido el importe a pagar, y se calcularan sobre las cantidades no pagadas, debiéndose computar
por dias naturales desde que sean definidas y hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades
a disposicion de “EL CONTRATISTA”. Tratandose de las cantidades pagadas en exceso que haya recibido
“EL CONTRATISTA", éste debera reintegrarlas junto con los intereses respectivos, esto, conforme al
procedimiento establecido en la mencionada Ley de Ingresos; dichos intereses se calcularan sobre las
' cantidades pagadas en exceso y se computaran por dias naturales, desde la fecha del pago, hasta en la
e fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicién de “EL AYUNTAMIENTO”. No se
%h A%  considerard pago en exceso, cuando las diferencias que resulten a cargo de "EL CONTRATISTA” sean
g??‘@c\:,; compensadas en la estimacion siguiente o en el finiquito que al efecto se formule, si dicho pago no se
§:722¢  hubiera identificado con anterioridad.
yuxmienro  EN caso de que “EL CONTRATISTA” no presente las estimaciones en el plazo establecido en esta clausula,
'RESIDENCIA la estimacion correspondiente se presentaré en la siguiente fecha de corte, sin que ello dé lugar a la
MUNICIPAL reclamacion de gastos financieros por parte de “EL CONTRATISTA”.
ﬁ‘_ﬁggm El pago de las estimaciones serd& en Moneda Nacional, amortizando en cada estimacién la parte
proporcional a los anticipos entregados.
Todas las estimaciones deberan estar acompafiadas de reportes fotograficos que acrediten los avances

% fisicos de la obra que se pretenda cobrar, dichos reportes seran en formatos proporcionados por “EL

AYUNTAMIENTO".

-~ QUINTA.- "DEL OTORGAMIENTO Y PAGO DE ANTICIPOS": “EL AYUNTAMIENTO” otorgara
un anticipo por la cantidad de $ 1,019,118.93 (Son: un millén diecinueve mil ciento dieciocho
pesos 93/100 Moneda Nacional. ) equivalente al 30% ( cincuenta por Ciento) (IVA INCLUIDO) del
monto de este contrato, el cual sera cubierto por “EL AYUNTAMIENTO" en una parcialidad; dicha
cantidad solo podra ser aplicada por “EL CONTRATISTA” para: realizar en el sitio de la obra la
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£ construccion de sus oficinas, almacenes, bodegas e instalaciones y, en su caso, el traslado de
AwUNTMENTo  Maquinaria y equipo, asi como para el inicio de los trabajos programados, y en general, para la
SECRETARIO  compra de materiales de construccion, la adquisicion de equipo permanente y demas insumos
WUNCPAL necesarios para el cumplimiento del objeto de este contrato. La amortizacion de este anticipo
,zf;',[.""{f'--.i“,l-f;m debera efectuarse proporcionalmente con cargo a cada una de las estimaciones por los trabajos
' jecutados que se formulen, debiéndose liquidar el faltante por amortizar en la Gltima estimacion.
aso de que al termino del ejercicio presupuestal no se haya amortizado el anticipo en su
totalidad, el saldo correspondiente debera ser devuelto por “EL CONTRATISTA" a “EL
AYUNTAMIENTO”, mediante cheque certificado o de caja, en la inteligencia de que si el saldo no
J amortizado del anticipo no es devuelto dentro de un plazo de no mayor de 10 (diez) dias naturales
posteriores al cierre de ejercicio presupuestal, “EL CONTRATISTA" cubrira los cargos que
resulten, de conformidad al procedimiento que se prevée en la clausula anterior, para el caso de
cantidades pagadas en exceso. Independientemente de lo anterior, “EL AYUNTAMIENTO"
Sy, decidira, si asi lo estima necesario, hacer efectiva la fianza que “EL CONTRATISTA” debera
3’5? “  presentar en garantia de la correcta inversion del anticipo.
Para la amortizacién del anticipo en los casos de rescision administrativa del presente contrato,
conforme a lo establecido en la clausula respectiva del presente contrato, “EL CONTRATISTA”
w0 reintegrara el anticipo no amortizado a “EL AYUNTAMIENTO" en un plazo no mayor de diez dias
naturales contados a partir de la fecha en que le sea comunicada la decision a “EL
f“”ﬁL . CONTRATISTA”; en caso de que no se verifique el reintegro dentro el plazo antes mencionado,
;:';L‘I;_;\;m “EL CONTRATISTA" se obliga a cubrir los cargos que resulten de conformidad con lo previsto en
la clausula anterior, para el caso de pagos en exceso.
“EL AYUNTAMIENTO”" pondra a disposicion de “EL CONTRATISTA” el importe del anticipo
.otorgado, antes de la fecha de inicio de los trabajos, y previa constitucién y entrega por él a “EL
AYUNTAMIENTO” de la garantia por la correcta inversion del anticipo otorgado; el atraso en la

w“ig@ entrega del anticipo por causas imputables a “EL AYUNTAMIENTO", sera motivo suficiente para
X _‘;:”;n : diferir en igual, el plazo de ejecucién de la obra. Cuando el atraso en la entrega del anticipo sea
:g»t’w; por causas imputables a “EL CONTRATISTA”, ya sea por que éste no disponga del anticipo

pesar de haberse puesto a su disposicion en términos del presente contrato, o no hubiere otorgado
f;’g;;t’wrm la garantia descrita en la clausula SEXTA, no procedera diferimiento alguno respecto al plazo de
Woiene €jecucion de la obra, por lo que “EL CONTRATISTA” debera iniciar los trabajos en la fecha
012-2015 establecida en la clausula TERCERA de este instrumento.
AN, YUCATAN,
- SEXTA.- "DE LA FORMA Y TERMINOS PARA GARANTIZAR LA CORRECTA INVERSION DEL
% ANTICIPO, EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO, VICIOS OCULTOS Y CUALQUIER OTRA
RESPONSABILIDAD": Las partes convienen que para la ejecucion de los trabajos objeto del presente
contrato, “EL CONTRATISTA” debera presentar a “EL AYUNTAMIENTO” tres fianzas, las dos primeras
dentro de un plazo no mayor de 15 (quince) dias naturales, contados a partir de la fecha en que reciba la
copia del acta de fallo de adjudicacién o del contrato y a favor del Municipio de DZAN, Yucatén, y a
disposicién del Municipio de DZAN mediante pélizas de institucién afianzadora, debidamente autorizada
para operar en el pals .

b

A
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Primera.- “EL CONTRATISTA” debera presentar a “EL AYUNTAMIENTO”, una péliza de fianza por un
Avuntamiento - monto total igual al cien por ciento del anticipo recibido, para garantizar la debida, correcta, total inversion,
"‘f_‘;;;ffgzmﬁ aplicacién, amortizacién, deduccién y devolucién total o parcial en su caso, del anticipo no amortizado,
:u;-; Zlﬂfs" misma que permanecera vigente hasta que el importe del anticipo otorgado a “EL CONTRATISTA” se haya
W vucaray  @amortizado en su totalidad, asi como durante la sustanciacién de todos los recursos y medios de defensa
g legales que, en su caso, sean interpuestos por cualquiera de las partes y hasta que se dicte la resolucion
definitiva por autoridad competente; la instituciéon afianzadora expresamente se debe obligar a pagar a "EL
AYUNTAMIENTO" la cantidad garantizada o la parte proporcional de la misma, asi como la indemnizacion
por mora y los intereses que se lleguen a generar por el incumplimiento del fiado al no reintegrar las
cantidades no amortizadas dentro del plazo otorgado para tal efecto, requiriéndose para su cancelacion la
" autorizacién del Director de Obras Publicas del Ayuntamiento del Municipio de DZAN.

Dicha fianza contendra las siguientes declaraciones expresas:

a) Numero, Objeto e importe total del Contrato.

b) Debera coincidir el importe garantizado con el monto total del anticipo otorgado.

K
3

£ ’
& %

7.
ANET}
L 4}

*+,§v. :3 c) Que la presente fianza se otorga de conformidad con lo estipulado en el contrato correspondiente.
‘-_"_77' ' d) Que la presente fianza garantiza la debida, correcta, total inversion, aplicacion, amortizacion, deduccion
.::.»n.ww y devolucidn total o parcial en su caso, del anticipo, lo cual deber4 realizar "EL CONTRATISTA” en el plazo
ORERIA pactado para la ejecucion de los trabajos.

\CIPAL e) Esta fianza garantiza la devolucion de la cantidad del anticipo no amortizado y sus accesorios y podré
e iglﬁw hacerse efectiva sin que previamente exista compensacion.
L

f) Que pagara la cantidad garantizada o la parte proporcional de la misma, asi como la indemnizacién por
mora y los intereses que se lleguen a generar por el incumplimiento del fiado al no reintegrar las cantidades
no amortizadas dentro del plazo otorgado para tal efecto.

g) Que se requiere para su cancelaciéon mediante escrito emitido por el C. Presidente Municipal del Municipio
de DZAN, cuando se haya amortizado totalmente el anticipo otorgado. La garantia permaneceré vigente
cuando se encuentren pendientes de sustanciacién recursos legales o juicios, iniciados por una parte en
contra de la otra, hasta que se dicte resolucion definitiva por autoridad competente.

g%*%? h) La institucién afianzadora se somete expresamente al procedimiento de ejecucion y a las disposicione =
?"L"‘;ij- que prevén los articulos 95 y 95 bis de la Ley Federal de Instituciones de Fianzas, para el cobro de fianzas
et otorgadas a favor de la Federacion, del Distrito Federal, de los Estados y de los Municipios, distintas de las
INTAMIENTO que garantizan obligaciones fiscales federales a cargo de terceros, asi mismo, se obliga a observar lo
fﬁ:ﬁ:ﬂﬂ dispuesto por el articulo 118 de la Ley antes referida, en el sentido de que la fianza no se extingue.

\omd  Segunda.- “EL CONTRATISTA” debera presentar a “EL AYUNTAMIENTO", una poliza de fianza, para

garantizar el fiel y exacto cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones derivadas del contrato, la
cual no podra ser menor del 10% (diez por ciento) del monto total autorizado del contrato, la cual se liberara,
una vez que haya sido constituida y entregada a “EL AYUNTAMIENTO” l|a garantia por defectos, vicios
ocultos o de cualquier responsabilidad.

El presente contrato no surtira efecto, mientras “EL CONTRATISTA” no entregue la péliza en donde la
institucion afianzadora convenga en aceptar las siguientes declaraciones:

a) La Afianzadora acepta que la fianza se otorga atendiendo a las estipulaciones contenidas en el
CONTRATO y sus anexos y garantiza el cumplimiento total del mismo.
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b) En caso de modificacion al plazo del CONTRATO, debido a que se convengan ampliaciones, prérrogas o
LNy ©SPeras para el cumplimiento del contrato, la Afianzadora consiente que la vigencia de la fianza quedara
SECRElARD - automaticamente prorrogada, en concordancia con las prérrogas o esperas otorgadas mediante la emision
MW de los endosos correspondientes.
',,.\_r. '-,J,__[,_i:" c) La garantia no podra ser menor del 10% (DIEZ POR CIENTO) del monto total del CONTRATO, en el que
se incluya el monto originalmente pactado.
d) La Afianzadora acepta que la fianza garantiza el cumplimiento total del CONTRATO, atin cuando parte de
ellos se subcontraten con autorizacion de “EL AYUNTAMIENTO”.
] e) La Institucion Afianzadora acepta expresamente al procedimiento de ejecucion y a las disposiciones que
-1/] prevén los articulos 95, 95 bis y 118 de la Ley Federal de Instituciones de Fianzas.
- f) La afianzadora se obliga @ mantener en vigor la presente fianza durante la substanciacion de todos los
/ procedimientos judiciales y los respectivos recursos que el fiado interponga, hasta que sea pronunciada
resolucion definitiva que cause ejecutoria por parte de la autoridad competente.
g) La Afianzadora tendra un plazo hasta de 30 dias naturales contados a partir de la fecha en que se integre
) la reclamacion para proceder a su pago, o en su caso, para comunicar por escrito a “EL AYUNTAMIENTO”
.“—.e:f las razones, causas o motivos de su improcedencia.
eaveytg D) Que para liberar la fianza, sera requisito indispensable que “EL CONTRATISTA” presente su solicitud
ZSORERIA previa autorizacion expresa y por escrito del el Director de de Obras Publicas del Ayuntamiento del Municipio
._I:FNICIPAL de DZAN y “EL AYUNTAMIENTO” reciba mediante acta de entrega recepcién la obra, encomendada a “EL
By CONTRATISTA”, y posteriormente a la entrega de la péliza de fianza que cubre la garantia de vicios ocultos
y la calidad de la obra, asl como de cualquier otra responsabilidad, en cumplimiento de lo previsto en el
Articulo 66 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las mismas y del presente
~ CONTRATO.
LA AFIANZADORA acepta y se obliga para que en caso de cualquier incumplimiento en las obligaciones
estipuladas en el Contrato, por parte de “EL CONTRATISTA”, “EL AYUNTAMIENTO” hara efectiva la
fianza que garantiza el cumplimiento de dichas obligaciones.

. YUCATAN

BT Tercera.- Sin perjuicio de lo estipulado en el parrafo anterior de la presente cléusula, las partes conviene

esDENCA €N que concluidos los trabajos, “EL CONTRATISTA” quedara obligado a responder de los defectos que

MUNICIPAL resultaren en los mismos, asl como de los vicios ocultos o de cualquier otra responsabilidad en que hubiere

2012-2015 incurrido, en los términos sefialados en el CONTRATO respectivo y en la legislacion aplicable.

T YUCHEAN Los trabajos se garantizaran durante un plazo de doce meses por el cumplimiento de las obligaciones a que
se refiere el parrafo anterior, por lo que previamente a la recepcién de los trabajos, “EL CONTRATISTA”.

% debera constituir fianza por el equivalente al diez por ciento del monto total ejercido de los trabajos. “E

reportadas en término del contrato y “EL AYUNTAMIENTO” las efectue por otro medio, acepta que las
erogaciones en que incurra “EL AYUNTAMIENTO" seran recuperadas con cargo a la fianza.

Dicha fianza contendra las siguientes declaraciones expresas:

a) Que la fianza garantiza las obligaciones derivadas del Contrato y de sus anexos referentes a la
reparacion de vicios ocultos o defectos que resulten del servicio prestado, incluyendo materiales y mano de
obra y que dicha fianza garantiza ademas cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido “EL

CONTRATISTA” de conformidad con lo dispuesto por la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados
con las mismas.

CONTRATISTA” acepta expresamente en caso de que no efectué las reparaciones o reposiciones
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HAYONTAMIENTD b) Esta fianza garantiza la calidad de los materiales y de la mano de obra utilizados para la prestacién de
sicrempg 108 trabajos, mismos que deberan ser de acuerdo con los términos, condiciones y especificaciones
B 'ms"nm establecidos en el Contrato garantizado, y responde de los vicios ocultos, defectos y/o mal funcionamiento
012-2 que resulten dentro de los 12 meses siguientes a la fecha en que se efectie la formal ENTREGA-

RECEPCION de los trabajos y a plena satisfaccién de “EL AYUNTAMIENTO” aun cuando parte de los

rabajos se hubieren subcontratado.

c) La afianzadora se obliga a mantener en vigor la presente fianza, durante la sustanciacion de todos los

procedimientos judiciales y los respectivos recursos que el fiado interponga, hasta que sea pronunciada

resolucion definitiva que cause ejecutoria por parte de la autoridad competente.

t/7 ~d) Las obligaciones derivadas de la fianza, se extinguirén automaticamente una vez transcurrido el término
de ley para hacerla exigible, sin que dentro de dicho plazo se hubiere presentado reclamacion.

*e) La Institucion Afianzadora acepta expresamente que se somete al procedimiento de ejecucion y a las

ﬂ'g disposiciones que prevén los articulos 95, 95 bis y 118 de la Ley Federal de Instituciones de Fianzas.

. "b ¥ Quedaran a salvo los derechos de “EL AYUNTAMIENTO” para exigir el pago de las cantidades no cubiertas

2" de la indemnizacién que a su juicio corresponda, una vez que se haga efectiva la garantias constituida

# e nsvzwmyconforme a la Ley de Obras Plblicas y Servicios Relacionados con las mismas y al presente contrato.
TESORERIA
WWICPAL .. SEPTIMA.- “DE LOS TRABAJOS EXTRAORDINARIOS”: Cuando a juicio de “EL AYUNTAMIENTO"
mﬁirjcﬁm sea necesario llevar a cabo trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto y en el

programa, se procedera de la siguiente forma:

1.- Trabajos Extraordinarios a base de precios unitarios:

a) Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a los trabajos de
que se trate, “EL AYUNTAMIENTO” estara facultado para ordenar a “EL CONTRATISTA” su ejecucion y

R este se obliga a realizarlos conforme a dichos precios.

!; VESNS b) Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato y “EL AYUNTAMIENTO”

3 considera factible determinar los nuevos precios con base en los elementos contenidos en los anélisis de los

7

: ol precios ya establecidos en el contrato, procedera a determinar los nuevos, con la intervencion de “E
wonvicnio - CONTRATISTA” y este estara obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios. Para los efectos d

PRESIDEXCA  este inciso, los elementos a considerar se refieren a lo siguiente: 1) Insumos con sus costos, 2) los
‘;‘[::‘?‘G“:} consumos Yy los rendimientos por unidad de obra en las mismas condiciones originales y los costos directo,
YA, Y1 ATAN de financiamiento, cargo por utilidad y cargos adicionales. Igualmente las partes convienen que para lo no

previsto en este apartado, regira lo establecido en el articulo 77 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas

y Servicios Relacionados con las mismas.
c¢) Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos 3
anteriores, “EL AYUNTAMIENTO” aplicara los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor, o

en su defecto, para calcular los nuevos precios, tomara en cuenta los elementos que sirvieron de base para
formular los precios del tabulador. En uno y otro caso, “EL CONTRATISTA” estaré obligado a ejecutar los
trabajos conforme a los nuevos precios.

d) Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a), b)y
c), “EL CONTRATISTA” a requerimiento de “EL. AYUNTAMIENTO” y dentro del plazo que este sefiale,
sometera a su consideracion los nuevos precios unitarios, acomparados de sus respectivos andlisis, en la
inteligencia de que, para la fijacion de estos precios, debera aplicar el mismo criterio que hubiere seguido
para la determinacién de los precios unitarios establecidos en el contrato, debiendo de resolver “EL
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HAYUNTAMIENTO respecto a los precios unitarios a que se refiere este inciso, “EL CONTRATISTA” se obliga a ejecutar los
sccietarlp  trabajos extraordinarios conforme a dichos precios unitarios.
iithicik]AL - e) En caso de que “EL CONTRATISTA” no presente oportunamente la proposicién de precios a que se
m"\[jggm refiere el parrafo anterior, o bien no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los citados p‘recios‘. "FL
' AYUNTAMIENTO” podra ordenarle la ejecucion de los trabajos extraordinarios, aplicandole precios unitarios
lizados por observacion directa, previo acuerdo entre las partes sobre el procedimiento constructivo,
equipo, personal, etc., que intervendran en estos trabajos.
En este caso, la organizacion y direccion de los trabajos asi como la responsabilidad por la ejecucion
eficiente y correcta de la obra y los riesgos inherentes a la misma, seran a cargo de “EL CONTRATISTA”.
Ademas, con el fin de que “EL AYUNTAMIENTO"” pueda verificar que las obras se realicen en forma
eficiente y acorde con sus necesidades, “EL CONTRATISTA"” preparara y sometera a la aprobacion de
aquella, los planos y programas de ejecucion respectivas.
En este caso de trabajos extraordinarios “EL CONTRATISTA" desde su iniciacion debera ir comprobando y
justificando mensualmente los costos directos ante el representante de “EL AYUNTAMIENTO” para
formular los documentos de pago a que se refiere la cldusula CUARTA de este contrato.

En todos estos casos, “EL AYUNTAMIENTO” daré por escrito a “EL CONTRATISTA” la orden del trabajo
correspondiente; en tal evento los conceptos, sus especificaciones y los precios unitarios quedaran
incorporados al presente contrato para todos sus efectos.

2.- Trabajos Extraordinarios por Administracion Directa:

Si “EL AYUNTAMIENTO” determinare no encomendar a “EL CONTRATISTA” los trabajos extraordinarios
por los procedimientos a que se refiere el apartado 1, podra realizarlos en forma directa; observandose lo
dispuesto por la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las mismas.

e 3.- Trabajos Extraordinarios por Terceras Personas:
:Eé;;u eow S “EL AYUNTAMIENTO” no opta por ninguna de las soluciones sefialadas en los apartados 1y 2 de es%;\
a

wuncPAL  clausula, podra encomendar la ejecucion de los trabajos extraordinarios a Terceras Personas, conforme
MW |as disposiciones legales relativas.

JZAN, YUCATAN
-~ OCTAVA.- " AJUSTE DE COSTOS": Las partes acuerdan que, cuando a partir del acto de presentacion y
apertura de proposiciones del cual derivé la celebracién del presente contrato, ocurran circunstancias
imprevistas de orden econémico, que determinen un aumento o reduccién de los costos directos de los
trabajos aun no ejecutados conforme al programa convenido, dichos costos cuando procedan, deberan ser
ajustados mediante el procedimiento establecido en esta clausula. El incremento o reduccion
correspondientes debera constar por escrito.
I) Cuando el porcentaje del ajuste de costo sea el alza, sera EL CONTRATISTA quien lo promueva, dentro
de los sesenta dias naturales siguientes a la publicacion de los indices aplicables al mes correspondiente,
mediante la presentacion por escrito a EL AYUNTAMIENTO de la solicitud, estudios y documentacién que la
soporten.
La documentacién que debera presentar el contratista sera la que a continuacion se sefiala: 1.- Relacion de
los Indices de precios al productor y comercio exterior/actualizacion de costos de obras plblicas que

z
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determine el Banco de México, o0 en su caso, los indices investigados por el ayuntamiento los que deberan
ser proporcionados al Contratista; 2.- El presupuesto de los trabajos pendientes de ejecutar, de acuerdo al
programa convenido, en el periodo en el cual se produzca el incremento en los costos, valorizado con los
precios unitarios del contrato, 3:- El programa de ejecucion de los trabajos pendientes por ejecutar conforme
al programa que se tenga convenido; 4.- El analisis de la determinacién del factor de ajuste; y 5.- Las
matrices de precios unitarios actualizados que determinen conjuntamente el contratista y el ayuntamiento, en
funcién de los trabajos a realizar en el periodo de ajuste.

1) Si el referido porcentaje es a la baja, sera EL AYUNTAMIENTO quien lo determinara en el plazo sefialado
en el numeral anterior, y con base en la documentacién comprobatoria que lo justifique, salvo en el caso del
procedimiento de ajuste sefialado en la fraccién Il del articulo 57 de la Ley de Obras Publicas y Servicios

~ Relacionados con las mismas, conforme al cual, invariablemente EL AYUNTAMIENTO debera efectuarlo,

con independencia de que sea a la alza o a la baja.

Una vez transcurrido el plazo en el numeral "I" de la presente clausula, se perdera la posibilidad de solicitar
el ajuste de costos por parte de EL CONTRATISTA y de realizarlo a la baja por baja por parte de EL
AYUNTAMIENTO".

“EL AYUNTAMIENTO", dentro de los sesenta dias naturales siguientes a que “EL CONTRATISTA”
promueva debidamente el ajuste de costo, deberé emitir por oficio la resolucion que proceda; en caso
contrario, la solicitud se tendra por aprobada.

Cuando el documento mediante la que se promuevan los ajustes de costos sea deficiente o incompleta, EL
AYUNTAMIENTO" apercibira por escrito al contratista para que , en el plazo de diez dias habiles contados a
partir de que le sea requerido, subsane el error o complemente la informacién solicitada. Transcurrido dicho
plazo, sin que EL CONTRATISTA diera respuesta al apercibimiento, o no lo atendiere en forma correcta, se
~tendré como no presentada la solicitud de ajuste de costos.

-- NOVENA.- Las partes acuerdan que cuando sea procedente el ajuste de costos directos en los términos
previstos en la clausula anterior, se observa los siguientes procedimientos:

a) La revision de cada uno de los precios unitarios del contrato para obtener el ajuste;

b) La revisién de un grupo de precios unitarios, que multiplicados por sus correspondientes cantidades d .
trabajo por ejecutar, representen aproximadamente el ochenta por ciento del importe total del contrato, y c)
En el caso de trabajos en los que EL AYUNTAMIENTO tenga establecida la proporcion en que intervienen
los insumos en el total del costo directo de los mismos, el ajuste respectivo podra determinarse mediante la
actualizacién de los costos de los insumos que intervienen en dichas proporciones. En este caso, cuando
“EL CONTRATISTA” no esté de acuerdo con la proporcion de intervencién de los insumos ni su forma de
medicion durante el proceso de construccion, podréan solicitar su revision a efecto de que sean corregidos; \.
en el supuesto de no llegar a un acuerdo, se deberé aplicar el procedimiento enunciado en el inciso a) de la\ \
presente clausula.

Para los procedimientos sefialados en los incisos a) y b) de la presente clausula, “EL CONTRATISTA” sera
el responsable de promover los ajustes de costos, a efecto de que EL AYUNTAMIENTO los revise, en su
caso solicite correcciones a los mismos, y dictamine lo procedente; lo anterior sin perjuicio de que pueda
realizar los estudios periédicos necesarios. s

La aplicacién de los procedimientos de ajuste de costos directos previstos en esta cléusula se sujetara a lo
siguiente: |.- Los ajustes se calcularéan a partir del mes en que se haya producido el incremento o
decremento en el costo de los insumos, respecto de los trabajos pendientes de ejecutar, conforme al
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programa de ejecucién pactado en el contrato o, en caso de existir atraso no imputable a “EL
CONTRATISTA", conforme al programa convenido. Para efectos de cada una de las revisiones y ajustes de
los costos, que se presenten durante la ejecucion de los trabajos, el mes de origen de estos sera el
correspondiente acto de presentacion y apertura de proposiciones, aplicandose el tltimo factor que se haya
autorizado.

s incrementos o decrementos de los costos de los insumos, seran calculados con base en los Indices
de Precios al Productor y comercio exterior/actualizacién de costos de obras publicas que determine el
Banco de Meéxico. Cuando los Indices que requiera tanto el “EL CONTRATISTA” como “EL
AYUNTAMIENTO” no se encuentren dentro de los publicados por el Banco de México, “EL
AYUNTAMIENTO" procedera a calcularlos en conjunto con EL CONTRATISTA conforme a los precios que
investiguen, por mercadeo directo o en publicaciones especializadas nacionales o internacionales
considerando al menos tres fuentes distintas o utilizando los lineamientos y metodologia que expida el
Banco de México
lll.- Los precios unitarios originales del contrato permaneceran fijos hasta la terminacion de los trabajos
contratados. El ajuste se aplicara a los costos directos, conservando constantes los porcentajes de los
costos indirectos, el costo por financiamiento y el cargo de utilidad originales durante el ejercicio del
contrato; el costo por financiamiento estara sujeto a ajuste de acuerdo a las variaciones de la tasa de interés
que EL CONTRATISTA haya considerado en su proposicion y
IV.- A los demas lineamientos que para tal efecto emita la Secretaria de la Funcién Publica.

Una vez aplicado el procedimiento respectivo y determinado los factores de ajuste, éstos se aplicaran al
importe de las estimaciones generadas, sin que resulte necesario modificar la garantia de cumplimiento del
contrato inicialmente otorgada.

Cuando existan trabajos ejecutados fuera del periodo programado, por causa imputable al contratista, el
ajuste se realizara considerando el periodo en que debieron ser ejecutados, conforme al programa
convenido, salvo en el caso de que el factor de ajuste correspondiente al mes en el efectivamente se
ejecutaron, sea inferior a aquel en que debieron ejecutarse, en cuyo supuesto se aplicara este ultimo.

-- DECIMA.- “DE LOS ACTOS PREVIOS”:

l.- Responsabilidades de “EL CONTRATISTA”.- Las partes convienen que, “EL CONTRATISTA” sera el
unico responsable de la ejecucién de los trabajos, y deberéd sujetarse a todos los reglamentos y
ordenamientos de las autoridades competentes en materia de construccion, seguridad, use de la via publica,
asentamientos humanos, proteccién ecoldgica y de medio ambiente que rijan en el ambito federal, estatal o
municipal, asl como las instrucciones que al efecto le sefiale por escrito “EL AYUNTAMIENTO”. Las
responsabilidades y los dafios y perjuicios que resultaren por inobservancia seran a cargo de “EL
CONTRATISTA".

Si como consecuencia de lo establecido en el parrafo anterior, “EL AYUNTAMIENTO” estima que es
necesaria la reparacion © reposicion inmediata, con trabajos adicionales, estos los hard “EL
CONTRATISTA” bajo su cargo, sin derecho a retribucién adicional alguna y sin que esto se considere como
ampliacion del plazo pactado para la terminacion de los trabajos. Si “EL CONTRATISTA” realiza trabajos
por mayor valor del ordenado, independientemente de la responsabilidad en que incurra por la ejecucion de
los trabajos excedentes, no tendra derecho a reclamar pago alguno por ello.

” =
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Mu; {;;]:m" correspondientes, la suspension de los trabajos contratados y la aplicacion de la clausula relativa a rescision
2012-2015 administrativa del contrato, con todas sus legales consecuencias.
JANYUCAIW - wEL CONTRATISTA” sera responsable de los dafios y perjuicios que cause a “EL AYUNTAMIENTO” o a
terceras personas con motivo de la ejecucion de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el contrato,
or inobservancia de las instrucciones dadas por escrito por “EL AYUNTAMIENTO” o por violacién a las
leyes o reglamentos aplicables

Los riesgos, la conservacién y la limpieza de los trabajos hasta el momento de su entrega, seran a cargo de
“EL CONTRATISTA", y se consideraran incluidos en sus precios unitarios. Cuando apareciesen defectos o
vicios en los trabajos dentro del afio siguiente a la fecha de recepcién de los mismos, “EL
AYUNTAMIENTO” ordenara su reparacion o reposiciéon inmediata a “EL CONTRATISTA”, sin que este
tenga derecho a retribucion alguna por ello. Si “EL CONTRATISTA” no atendiere los requerimientos “EL
3 AYUNTAMIENTO?”, podré encomendar aun tercero o hacer directamente la reparacién o reposiciéon de que

PLAf-o A I‘."U Il.- Supervision de los trabajos: “EL AYUNTAMIENTO”, supervisara en todo tiempo los trabajos objeto del
‘::Uh nL presente contrato, quién dara a “EL CONTRATISTA”, por escrito, las instrucciones que estime pertinentes,
m:i:.l's relacionadas con su ejecucion en la forma convenida y con las modificaciones que en su caso ordene “EL
pzan, YUCAiAN AYUNTAMIENTO”,
Es facultad de “EL AYUNTAMIENTO”, realizar la inspeccion de todos los materiales que vayan a usarse en
la ejecucion de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en los lugares de adquisicion o fabricacion. Por su
parte “EL CONTRATISTA” se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacién de los trabajos a un
superintendente de construccién en el sitio de realizacién de los mismos y por todo el tiempo que dure ia
ejecucion, el cual estara facultado para oir y recibir toda clase de notificaciones relacionadas con los
j trabajos, aun las de caracter personal, asi como tomar decisiones que se requieran en todo lo relativo al

cumplimiento del contrato. De igual forma el superintendente designado debera conocer el proyecto, Ia%

\w“““ *4

'a‘-"'ﬂ*
A H-

normas y especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos a que se refiere el contrato, asi com

L AvuNTAEnte Par@ aceptar u objetar, dentro de un plazo establecido, las estimaciones de trabajo o liquidacién que se le

presinencis  formulen y en general para actuar a nombre y por cuenta de “EL CONTRATISTA” y previamente a su
MUNICIPAL - intervencion en los trabajos, debera ser aceptado por “EL AYUNTAMIENTO”, quién callf cara si reune los
WM requisitos sefialados; este hecho quedara registrado en la bitacora correspondiente, asi como la firma de

DZAN, YUCATAN * peca i . o
dicho representante. Asimismo es facultad de la Contraloria Municipal del Ayuntamiento de DZAN, verificar
el avance de los trabajos en la obra cuando lo considere procedente.

% --DECIMA PRIMERA.- “DE LAS RELACIONES DE “EL CONTRATISTA” CON \ SUS TRABAJADORES”:
“EL CONTRATISTA”, como empresario y patrén del personal que ocupa con motivo de los trabajos,
materia del presente contrato, sera el nico responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones
legales y demas ordenamientos en materia de trabajo y seguridad social. “EL. CONTRATISTA” conviene por
lo mismo, responder de todas las reclamaciones que sus trabajadores presentaren en su contra o en contra
de “EL AYUNTAMIENTO", en relacién con los trabajos del contrato y se obliga a rembolsar a “EL
AYUNTAMIENTO” cualquier cantidad que se hubiera visto obligado a erogar por este concepto, dejando en
todo tiempo en paz y a salvo los derechos e intereses de “EL AYUNTAMIENTO”.
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-- DECIMA SEGUNDA.- “DE LAS PENAS CONVENCIONALES POR ATRASO EN LA EJECUCION DE
LOS TRABAJOS”: “EL AYUNTAMIENTO” tendra la facultad de verificar si las obras de este contrato se
estan ejecutando por “EL CONTRATISTA" de acuerdo con el programa aprobado, para lo cual “EL

AYUNTAMIENTO”, a través del departamento correspondiente, comparara mensualmente el avance de las

AN YUC ATAN
: obras. Si como consecuencia de dicha comparacién, el avance es menor de lo que debié realizarse, “EL
AYUNTAMIENTO” sancionara a “EL CONTRATISTA” en los siguientes términos:

S0 HiA
AUNICIFAL
20122018
AN YUCATAR

JNTAMIENTO
ESIDENCIA
URICIPAL
012- 2015

a) Retener en total el 5% (cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de los trabajos realmente
ejecutados y el importe de los que debio realizar, multiplicado por el nimero de dias transcurridos desde la
fecha en que se presente el atraso, hasta la revisién, por lo tanto, mensualmente se hara la retencioén o
devolucién que corresponda, a fin de que la retencion total sea la procedente.

Si al efectuarse la siguiente comparacién correspondiente “EL CONTRATISTA” esta en situacion de atraso,
la cantidad retenida se aplicara como pena convencional por el retraso en el cumplimiento de las
obligaciones a cargo de “EL CONTRATISTA”.

b) En caso de que "EL CONTRATISTA” no concluya los trabajos en la fecha pactada en el programa

vigente, se le aplicara una pena convencional consistente en una cantidad igual a 2/1000 ( dos al millar ) del

importe de los trabajos que no se hayan realizado en la fecha de terminacion total de los trabajos sefialada
en el contrato, multiplicado por €l niumero de dias transcurridos desde la fecha de terminacion programada
hasta el momento en que los trabajos queden concluidos y recibidos a satisfaccion de “EL
AYUNTAMIENTO".

Para determinar la aplicacion de la sancién estipulada no se tomaran en cuenta las demoras motivadas por
caso fortuito o de fuerza mayor o por cualquier otra causa que, a juicio de “EL AYUNTAMIENTO” no sea
imputable a “EL CONTRATISTA”.

Independientemente de la aplicacion de la pena convencional sefialada anteriormente, “EL

AYUNTAMIENTO” podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescisién del mismo.

En caso de que “EL AYUNTAMIENTO" opte por la rescision del contrato, en los términos de la Ley d

Obras Publicas y Servicios Relacionados con las mismas, impondra a “EL CONTRATISTA” una sancid
consistente en un porcentaje del valor del contrato, que podra ser, a juicio de “EL AYUNTAMIENTO”, hasta .
por el monto de las garantias otorgadas.

Las cantidades que resulten de la aplicacion de la pena convencional que se imponga a “EL

NYUCA . CONTRATISTA” se haran efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos

L=

ejecutados, y se aplicara, si hay lugar para ello, la fianza otorgada como garantia de cumplimiento.

% “EL CONTRATISTA” no podré hacer ejecutar la obra por otro, sin embargo, para los efectos del presente

contrato, se entendera entre otros por sub-contratacion el acto por el cual “EL CONTRATISTA” encomienda
a otra persona fisica o moral, la ejecucién parcial o total de los trabajos o cuando adquiera materiales o
equipos que incluyan su instalacion en los trabajos objeto del contrato.

Cuando “EL CONTRATISTA” pretenda utilizar los servicios de otra persona, fisica o moral, debera
comunicarlo previamente por escrito a “EL AYUNTAMIENTO”, el cual resolvera si acepta o rechaza la sub-

-- DECIMA TERCERA.- “DE LA SUBCONTRATACION DE LOS TRABAJOS”: Las partes convienen que, %

contratacion .
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En todo caso de sub-contratacion, el responsable de la ejecucion de los trabajos sera “EL CONTRATISTA”,
UNTAMIENTC a quien se cubrira el importe de los trabajos. El sub-contratista no queda subrogado en ninguno de los

LRETARIO derechos de “EL. CONTRATISTA”.
UHICIPAL

M2- 2015

- DECIMA CUARTA .- “DE LA CESION DE LOS DERECHOS DE COBRO”: Las partes acuerdan que, “EL
RATISTA” solo podra ceder o comprometer sus derechos de cobro sobre las estimaciones que por
trabajos ejecutados le expida “EL CONTRATANTE, con la aprobacion expresa, previa y por escrito de “EL
AYUNTAMIENTO", para tal efecto el contratista que decida ceder a favor de alguna persona sus derechos
de cobro, debera solicitar por escrito a la dependencia o entidad su consentimiento, la que resolvera lo
.procedente, en un término de quince dias naturales contados a partir de su presentacion.

-- DECIMA QUINTA.- “DE LA SUSPENSION DE LOS TRABAJOS”: “EL AYUNTAMIENTO", podra
suspender temporalmente, en todo o en parte, los trabajos contratados por cualquier causa justificada, la
cual podra ordenar la suspension y determinar en su caso, la temporalidad de ésta, la que no podra
prorrogarse o ser indefinida. Para tal efecto “EL AYUNTAMIENTO”, dara aviso por.escrito a “EL

s CONTRATISTA” de dicha suspension, sefialando las causas que la motivan, la fecha de su inicio y de la
?ESOEEI-. " probable reanudacién de los trabajos, asi como las acciones que debe considerar en lo relativo a su

MUNICPAL  Personal, maquinaria y equipo de construccion.

20122015 Cuando existan causas de interés general, o hechos que impidan la continuacién de los trabajos,
NIV demostrandose que, de continuar con las obligaciones pactadas se ocasionaria un dafio o perjuicio grave al
Estado, se determine la nulidad total o parcial de actos que dieron origen al contrato, con motivo de la
resolucion de una inconformidad emitida por autoridad administrativa, jurisdiccional o judicial competente, o
bien no fuere posible determinar la temporalidad de la suspensién, podra darse por terminado de manera
anticipada el presente contrato, ajustandose las partes a lo establecido en el Ultimo parrafo de la clausula
siguiente y se haran los ajustes o reintegros correspondientes a los anticipos entregados, asi como en su
caso se cancelaran las fianzas otorgadas en garantia.

w. auenio  No seré motivo de suspension de los trabajos, el suministro deficiente del proveedor de materiales y equipos

pResibENCIA  de instalacién permanente, cuando dicho suministro sea responsabilidad del contratista.
MUNICIPAL
2012- 2015

JZAN, YUCATARE .

-- DECIMA SEXTA.- “DE LA RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO”: Las partes convienen en
que el contrato podra ser rescindido en caso de incumplimiento, al respecto, aceptan gue cuando “EL
AYUNTAMIENTO” sea el que determine rescindirlo, dicha rescision operara de pleno derecho y sin
necesidad de reclamacion judicial alguna, bastando para ello que se cumpla el procedimiento que se
% establece en la siguiente clausula, en tanto que, si es “EL CONTRATISTA” quien decide rescindirlo, sera

necesario que acuda ante la Autoridad Judicial federal y obtenga la declaracién correspondiente. Las causas
que puedan dar lugar a la rescisién por parte de “EL AYUNTAMIENTO” son las que a continuacién se
mencionan:

a) Si “EL CONTRATISTA” por causas imputables a él, no inicia los trabajos, objeto del contrato,
dentro de los quince dias siguientes a la fecha convenida sin causas justificadas.

b) Si “EL CONTRATISTA”, suspende interrumpe injustificadamente la ejecucién de los trabajos o se niega a
reparar o reponer alguna parte de ellos que hubiera sido detectada como defectuosa por “EL
AYUNTAMIENTO".
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c) Si “EL CONTRATISTA”, no ejecuta los trabajos de conformidad con lo estipulado en el contrato, o sin
motivo justificado no acata las 6rdenes dadas por escrito por el residente de obra o supervisor designado por
“EL AYUNTAMIENTO",

d) Si “EL CONTRATISTA”, no da cumplimiento al programa de ejecucion de trabajo por falta de materiales,
trabajadores o equipo de construccion y que a juicio de “EL AYUNTAMIENTO”, el atraso puede dificultar la
terminacion satisfactoria de los trabajos en el plazo estipulado.

e) Si “EL CONTRATISTA”, es declarado en concurso mercantil, en los términos de la Ley de
Concursos Mercantiles.

f) Si “EL CONTRATISTA”, sub-contrata parte de los trabajos, objeto del contrato, sin contar con la
autorizacion por escrito de “EL AYUNTAMIENTO”.

g) Si “EL CONTRATISTA", cede los derechos de cobro derivados del presente contrato, sin contar con la
autorizacién por escrito de “EL AYUNTAMIENTO”.

h) Si “EL CONTRATISTA” no da a “EL AYUNTAMIENTO” y a las instituciones que tengan facultad de
intervenir, las facilidades y datos necesarios para la inspeccion, vigilancia y supervision de los materiales y
trabajos.

i) Si “EL CONTRATISTA" cambia su nacionalidad mexicana por otra,

j) Si “EL CONTRATISTA”, siendo extranjero y habiéndose sometido a las Leyes de Nacionalidad
Mexicana en este contrato invoca la proteccion de su gobierno.

k) En general por el incumplimiento por parte de “EL CONTRATISTA” a cualquiera de las obligaciones
derivadas del presente contrato y sus anexos, a las Leyes y Tratados aplicables, a las ordenes de “EL
AYUNTAMIENTO".

En caso de incumplimiento o violacion por parte de “EL CONTRATISTA” a cualquiera de las
estipulaciones del contrato “EL AYUNTAMIENTO” podra optar entre exigir el cumplimiento del
mismo y el de las penas convenidas en su caso, o declarar la rescision conforme al procedimiento
que sefiala la clausula siguiente.

Si “EL AYUNTAMIENTO"” opta por la rescision “EL| CONTRATISTA” estara obligado a pagar por concepto

de dafios y perjuicios una indemnizacién que podré ser hasta por el monto de las garantias otorgadas a
juicio de “EL AYUNTAMIENTO".

“EL AYUNTAMIENTO?", si es procedente, reintegrara a “EL CONTRATISTA", mediante la exhibicién de las
facturas correspondientes, los materiales que tengajen obra, siempre y cuando sean de la calidad requerida

y puedan utilizarse en la obra; para esto “EL. AYUNTAMIENTO” tendra hasta un plazo no mayor de guince

dias naturales, contados a partir de la fecha en que|le sea comunicada a “EL CONTRATISTA?”, la rescisi6on
o0 la suspension de los trabajos.
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- e DECIMA SEPTIMA.- “DE LA DECLARACION DE RESCISION”: Si “EL AYUNTAMIENTO” determina
aunTaMENTo QY€ “EL CONTRATISTA” ha incurrido en alguna de las causas de rescision que se consignan en este
secrerao  contrato, lo comunicara a “EL CONTRATISTA” conforme al procedimiento siguiente: 1. Se iniciara a partir
MUNl”!l‘»' de que al contratista le sea comunicado el incumplimiento en que haya incurrido, para que en un término de
& quince dias habiles exponga lo que a su derecho convenga y aporte en su caso, las pruebas que estime
pertinentes; 2. Transcurrido el término a que se refiere el numeral anterior, “EL AYUNTAMIENTO”
resolvera, dentro de los quince dias habiles siguientes, considerando los argumentos y pruebas que hubiere
hecho valer el contratista; 3. La determinacion de dar o no por rescindido el contrato, debera ser

debidamente fundada, motivada y notificada debidamente al contratista dentro de dicho plazo.

-- DECIMA OCTAVA.- “DE LAS DISPOSICIONES COMUNES A LA SUSPENSION Y RESCISION DE LOS
TRABAJOS": Sin perjuicio de lo establecido en las cldusulas anteriores, las partes convienen que durante
la suspension, terminacion anticipada o rescision del contrato, se observe lo siguiente:

l.- Cuando se determine la suspension definitiva de los trabajos, la terminacién anticipada o se rescinda el
g presente contrato por causas imputables a “EL AYUNTAMIENTO?”, éste pagara los trabajos ejecutados, asi
=t como los gastos no recuperables, siempre que “EL CONTRATISTA” compruebe debidamente que éstos se
(. AVENTD generaron @ su cargo y que tienen relacién directa con los trabajos objeto del presente; lo anterior se
ESOTHIA - acreditara con la documentacion que para tal efecto presente ante “EL AYUNTAMIENTO”.

20995005 Il.- En caso de rescision del contrato por causas imputables a “EL CONTRATISTA”, y una vez emitida por

zayuceaw EL AYUNTAMIENTO” la determinacion respectiva, éste se abstendra de cubrir el importe de los trabajos

i

MK
> S I

~ ejecutados sin liquidar, hasta que se otorgue el finiquito que proceda, lo que debera efectuarse dentro de los
treinta dias naturales siguientes a la fecha de la notificacion de dicha resolucion a “EL CONTRATISTA”, a
fin de proceder a hacer efectivas las garantias. En el finiquito debera de considerarse el costo adicional de

i los trabajos por ejecutar y que se encuentren atrasados conforme el programa vigente, asl como lo relativo a

> } la recuperacion de los materiales y equipos, que en su caso le hayan sido entregados.

lll.- Cuando por caso fortuito o fuerza mayor se imposibilite la continuaciéon de los trabajos, “E

W0 CONTRATISTA” podra no ejecutarlos. En este supuesto, si se opta por la terminacion anticipada d

RE?:E::F contrato, debera solicitarla a “EL AYUNTAMIENTO” dentro de los diez dias habiles siguientes. “EL
‘2‘{[:}12-2915 AYUNTAMIENTO” determinara lo conducente dentro de los diez dias habiles siguientes a la presentacion

my vy de la solicitud respectiva. En caso de que “EL AYUNTAMIENTO” no conteste en dicho plazo, se tendra por

‘aceptada la peticion de “EL CONTRATISTA” y en caso contrario, sera necesaria la intervencién de la
autoridad judicial.

/ . IV.- Una vez notificada por “EL AYUNTAMIENTO” |a terminacion anticipada de los trabajos o la rescisién

del contrato, procedera dentro de un plazo de tres dias habiles, a la posesién y disposicion de los bienes y
obras ejecutadas, levantandose un acta circunstanciada sobre el estado en que se encuentren.
IV.- “EL CONTRATISTA” estara obligado a devolver a “EL AYUNTAMIENTO”, en un plazo de cinco dias
habiles, contados a partir de a notificacion de la resolucion que determine la rescisién del contrato,
terminaciéon anticipada o suspensién definitiva, toda la documentacién que “EL AYUNTAMIENTO” le
hubiere entregado para la realizacion de los trabajos.

-- DECIMA NOVENA.- “DE LOS CONVENIOS MODIFICATORIOS”:
a).- Convenio Modificatorio de plazo.- En los casos fortuitos o de fuerza mayor, o cuando por cualquier
otra causa no imputable a “EL CONTRATISTA" le fuere imposible a éste cumplir con el programa, solicitara
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; oportunamente y por escrito la prérroga que considere necesaria, expresando los motivos en que apoye su
. solicitud. “EL. AYUNTAMIENTO” resolvera en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales sobre la

fi. AU T et ..
Sir'::h-.'l.-*.r.»,lnl justificaciéon o procedencia de prérroga y, en su caso, concedera la que haya solicitado “EL
Mibcra. CONTRATISTA” o la que “EL AYUNTAMIENTO” estime conveniente, haciendo conjuntamente las

2012-2015

modificaciones correspondientes al programa.

Lse presentaren causas que impidan la terminacién de los trabajos dentro de los plazos estipulados, que
fueran imputables a “EL CONTRATISTA”, este podra solicitar también una prérroga, pero sera optativo para
“EL AYUNTAMIENTO" el concederla o negarla. En el caso de concederla “EL AYUNTAMIENTO” decidira
si procede imponer a “EL CONTRATISTA” las sanciones a que haya lugar y, en caso de no proceder la
o prorroga, podra exigir a “EL. CONTRATISTA” el cumplimiento del contrato, ordenandole que adopte las
medidas necesarias a fin de que los trabajos queden concluidos oportunamente, o bien, procedera a
rescindir el contrato de conformidad con lo establecido en el presente contrato.

En cualquier caso de ampliacién de plazo, este no podra ser mayor al 25%(veinticinco por ciento)
del plazo originalmente pactado en el programa de ejecucion de los trabajos, que debidamente
firmado por las partes forma parte integrante de este contrato.

b).- Convenio de Ampliacién de Monto.- “EL AYUNTAMIENTO?” dentro del presupuesto autorizado y bajo

AYUNTAV ENTO
TESORERIA su responsabilidad, por razones motivadas y explicitas, podra modificar los contratos sobre la base de
MUNICIPAL precios unitarios mediante convenios, siempre y cuando éstos, considerados conjunta o separadamente, no

&012-2015

i rebasen el veinticinco por ciento del monto pactado en el contrato ni se implique variaciones sustanciales al
AN, YUCATAN

proyecto original.
Si las modificaciones exceden el porcentaje indicado o varian sustancialmente el proyecto, se podra

U g s s 52
Wty celebrar, por una sola vez un convenio adicional entre las partes respecto de las nuevas condiciones,

E e
éf%b % debiéndose justificar de manera fundada y explicita las razones para ello y debera ser autorizado bajo la
%ﬁ'%ﬁj}' responsabilidad del titular de la Direccién de Obras Publicas. Dichas modificaciones no podréan, en modo

T - ” . i
alguno afectar las condiciones que se refieren a la naturaleza y caracteristicas esenciales del objeto del

:’Eb t_:i:m presente contrato, ni convenirse para eludir el cumplimento de la Ley de Gobierno de los Municipios d
MLIH.1CIPAL Estado de Yucatan, Leyes Federales, Estatales, Municipales o Tratados. -
2012-2015

UNYUCA® - ¢).- Convenios de Modificacion a condiciones pactadas en el contrato. Cuando las partes
determinen modificaciones a los términos y condiciones originales del contrato, que no representen
incremento o disminucién en el monto o plazo contractual, las partes deberan celebrar el convenio

gue corresponda.
% --VIGESIMA.- “DE LA ENTREGA - RECEPCION DE LA OBRA”: “EL AYUNTAMIENTO” recibira los
trabajos objeto del contrato, hasta que sean concluidos en su totalidad, si los mismos hubieren sido

realizados de acuerdo con las especificaciones convenidas y demés estipulaciones del contrato.

Para tal efecto “EL CONTRATISTA” notificara por escrito la terminacion de los trabajos, adjuntando la
documentacion correspondiente (breve descripcion de las obras, fecha real de terminacién de los trabajos,
relacion de las estimaciones, monto ejercido, créditos a favor o en contra y las garantias que continuaran
vigentes y a la fecha de su cancelacion), “EL AYUNTAMIENTO” verificara en un plazo maximo 5 (cinco)
dias naturales, que los trabajos estén debidamente concluidos. Al finalizar la verificacién, en un plazo de diez
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L AYUNTAMIENTO dias habiles, “EL AYUNTAMIENTO” procedera a su recepcion fisica, mediante el levantamiento del acta
¢ ., correspondiente.
wistral - Independientemente de lo anterior, “EL AYUNTAMIENTO" efectuara recepciones parciales de los trabajos
QL:NIL;SE;H en los casos que a continuacién se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que a
' continuacion se sefialan:
Cuando, “EL AYUNTAMIENTO” determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo pactado,
se cubrira a “EL CONTRATISTA” el importe de los trabajos ejecutados.
B )Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos, si a juicio de “EL AYUNTAMIENTO” existen
trabajos terminados y estas partes son identificables y susceptibles de utilizarse podra pactarse su
J _ recepcion, en estos casos se levantara el acta correspondiente.
c) Cuando de comuin acuerdo, “EL AYUNTAMIENTO” y “EL CONTRATISTA” convengan en dar por
terminado anticipadamente el contrato, los trabajos que se reciban se liquidaran en la forma que las partes
convengan conforme a lo establecido en el contrato.
d) Cuando “EL AYUNTAMIENTO” rescinda el contrato en los términos del mismo, la recepcion parcial
quedara a juicio de “EL AYUNTAMIENTO”, la que liquidara el importe de los trabajos que decida recibir.
e) Cuando una autoridad judicial o jurisdiccional declare rescindido el contrato, en este caso estara
“:-"‘-‘-‘*’ =0 a o dispuesto por la autoridad que emita la declaracién correspondiente.
Lﬁgfﬂ: Tanto en el caso de recepcion total, como en aquellos casos a que se refieren los incisos anteriores, a), b),
2012 2015 c), yd), se procedera a recibir fisicamente los trabajos de que se trate, dentro de un plazo de 10 (diez) dias
AN, YUCATAN  naturales contados a partir de la fecha de la verificacion que de su terminacién haga “EL
AYUNTAMIENTO", de la del requerimiento de entrega que éste haga, o de la fecha en que se presente
alguna de las situaciones previstas en los incisos anteriores, levantandose al efecto el acta respectiva y se
procedera a formular la estimacién correspondiente.
% Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacion correspondiente, existieren responsabilidades
debidamente comprobadas, para con “EL AYUNTAMIENTO” y a cargo de “EL CONTRATISTA”, el importe
: de las mismas se deducira de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados y si no fueran
A MENO - gficientes, “EL CONTRATISTA” se obliga a reintegrarlas a “EL AYUNTAMIENTO”, aplicando en est
PREJIDENCR 260 el procedimiento establecido en el segundo parrafo del inciso b) de la clausula CUARTA de est

MURICIPAL
201-2005  contrato.

QZAN, YUCATAH

L ke 'f-f

-- VIGESIMA PRIMERA.- “DEL FINIQUITO Y TERMINACION DEL CONTRATO": “EL AYUNTAMIENTO”
para dar por terminados parcial o totalmente, los derechos y obligaciones asumidos por ¢l y “EL
CONTRATISTA” en el presente contrato, elaborara el finiquito respectivo, dentro de los diez dias habiles
siguientes posteriores a la recepcion fisica de los trabajos, anexando para tal efecto el acta de recepcion
levantada. Una vez elaborado el finiquito de los trabajos, “EL AYUNTAMIENTO” dara por terminado el
contrato correspondiente, dejando tinicamente subsistentes las acciones que deriven del finiquito, asi como
la garantia establecida en la clausula SEXTA, por lo que no sera factible que “EL CONTRATISTA” presente
reclamacion alguna de pago con posterioridad a su formalizacion.

“EL AYUNTAMIENTO” notificara a “EL. CONTRATISTA” fecha, lugar y hora para llevar a cabo el finiquito,
con la obligacién para “EL CONTRATISTA” de acudir, en caso contrario “EL AYUNTAMIENTO” se
procedera a su elaboracion en el plazo y forma establecida, comunicando el resultado dentro de un plazo de
diez dias naturales, contados a partir de su emisién. Concluido el finiquito, “EL CONTRATISTA” tendra un

»
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plazo de quince dias habiles para alegar lo que a su derecho corresponda, una vez transcurrido y no
realizare gestion alguna, se dara por aceptado en sus términos.

Si del finiquito resulta saldo a favor de “EL CONTRATISTA" se procedera a su pago en un plazo no mayor
de veinte dias naturales a la elaboracion del finiquito. Si del finiquito resulta que existe saldo favorable para
“EL AYUNTAMIENTO”, el importe se deducird de las cantidades pendientes por cubrir a “EL
CONTRATISTA” por trabajos ejecutados y sin no fueran suficientes éstos, “EL CONTRATISTA” tiene la
obligacién de reintegrarlos, mas los intereses correspondientes conforme a al procedimiento establecido en
este contrato para los pagos en exceso; los cargos se calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso y
se computaran por dias naturales desde la fecha de pago hasta la fecha en que se pongan efectivamente las
cantidades a disposicion de “EL AYUNTAMIENTO”. Hecho lo anterior, se levantara un acta y procedera, en
su caso, a declarar extinguidos los derechos y obligaciones establecidos en el contrato.

-- VIGESIMA SEGUNDA.- OTRAS OBLIGACIONES DE “EL CONTRATISTA”.- “EL CONTRATISTA”,
acepta que de las estimaciones que le cubran se hagan las siguientes deducciones:

a) Las estimaciones que se le cubran al contratista, se le descontara el 0.005% (CINCO AL MILLAR) del
importe de cada estimacion, para cumplir con lo dispuesto por el articulo 191 de la Ley Federal de Derechos
en vigor, por concepto de derechos de inspeccién, vigilancia y control de obras y servicios que realiza la
Secretaria de la Funcién Publica, segun lo establece el articulo 37, fraccion VIilI, de la Ley Organica de la
Administracion Plblica Federal.

- VIGESIMA TERCERA.- Por el incumplimiento a lo estipulado en el presente contrato, las partes
convienen, que debera observar el procedimiento que para el efecto establece la Ley de Obras Publicas y
Servicios Relacionados con las mismas y su Reglamento

- VIGESIMA CUARTA.- “DEL_REGIMEN JURIDICO”: Para los casos no estipulados en el presen
contrato se aplicaré primeramente lo dispuesto por la Ley de Gobierno de los Municipios del Estado d
Yucatan y la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las mismas y su Reglamento, y en lo no
previsto por estas Leyes y demas disposiciones que de ellas deriven, seran aplicables de manera supletoria,
las disposiciones que resulten aplicables del Coédigo Civil Federal, la Ley Federal de Procedimiento
Administrativo y Cédigo Federal de Procedimientos Civiles.

-- VIGESIMA QUINTA- Ambas partes manifiestan que en el presente contrato no ha mediado dolo, error o
lesion, por lo que estan conformes con todo lo estipulado en &l y se obligan a cumplirlo bien y fielmente. -

El presente contrato se firma en el Municipio de DZAN, Capital del Estado de Yucatan, Estados Unidos
Mexicanos a los 01 dias de Noviembre del 2013.
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Municipio de  DZAN
Contrato No.  FISM-DZAN-YUC-LP-04/2013

Nombre de laObra CONSTRUCCION DE CAMINO PAVIMENTADO
ENTRADA DE LAS UNIDADES PRODUCTIVAS
CITRICOLAS NUEVAS ESPERANZAS DE LA
LOCALIDAD Y MUNICIPIO DE DZAN YUCATAN.

Localidad DZAN

Contrato de obra publica con base en precios unitarios y tiempo determinado que celebran por una parte €l
Municipio de DZAN, Yucatén, a través de su Ayuntamiento como autoridad competente para el ejercicio del
Poder Municipal, representado en este acto por su Presidente Municipal C. Luis Manuel Novelo Ku el
Secretario Municipal C. Jorge Alberto Pacheco Interian cargos que por ser plblicos no es necesario
acreditar, a quienes en lo sucesivo se les denominara “El Municipio” y por la otra parte: Ing. Luis Humberto
Dzul al que se denominara “El Contratista”, representado (a) por Ing. Luis Humberto Dzul en su caracter de
Administrador inico de conformidad con las declaraciones y clausulas siguientes:

Declaraciones
1.- El "Municipio” declara que:
1.1.-Al Presidente Municipal, como ¢érgano ejecutivo y politico del Ayuntamiento, le corresponde: Suscribir
conjuntamente con el Secretario Municipal y a nombre y por acuerdo del Ayuntamiento, todos los actos y
contratos necesarios para el desempefio de los negocios administrativos y la eficaz prestacion de los servicios
publicos.

1.2.- Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenientes de:

a).- Fondo de aportaciones para la infraestructura social municipal,
b).-

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de este Municipio.

1.4.- El procedimiento del presente contrato se realizo a través de:
Licitacion Publica.

1.5.- Sera exclusivamente responsable de:

a).- Designar los lugares en que se deberan ejecutar las obras objeto de este contrato, y
b).- La elaboracion y entrega a “El Contratista” del proyecto general y los planos de la obra.

2.~ “El Contratista” declara que:

2.1.- Acredita su existencia con el Acta de Nacimiento No. 49 de fecha 08 de febrero de 1977 del libro No. 2
de nacimiento correspondiente al afio de 1977 de la oficina del registro civil de la localidad de chetumal,
municipio de Othon P. Blanco dicha copia fue expedida el dia 10 de Marzo de 1977 por el Oficial de Registro
Civil.

2.- Que su registro federal de contribuyentes es DULU-730919PL2

2.3.- Tiene su domicilio en la Calle 35 No.190 x 22 Y 22-A, de la localidad de Ticul municipio de Ticul Estado
de Yucatan;
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LOCALIDAD Y MUNICIPIO DE DZAN YUCATAN.

Localidad DZAN

2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, retine las condiciones técnicas y economicas y dispong de la
organizacion y elementos suficientes para obligarse a la ejecucion de los trabajos relativos a la obra objeto de
este contrato.

2.5.- Conoce plenamente el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obras Publicas y Servicios
Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento, en vigor, para la contratacion y ejecucion de obras
plblicas, asi como las normas de construccion vigentes; el proyecto ejecutivo; las especificaciones de la obra,
el programa de trabajo, los montos mensuales derivados del mismo; el catélogo de conceptos en que se
consignan los precios unitarios y las cantidades de trabajo, que como anexos debidamente firmados por las
partes, forman parte integral de este contrato;

2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato a fin de considerar todos los
factores que intervienen en su ejecucion;

2.7.-Bajo protesta de decir verdad expresamente manifiesta que no se encuentra en ninguno de los
supuestos previstos en los articulos: 51 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las
Mismas; 51 de la Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y el 94 de la Ley de
Gobierno de los Municipios del Estado de Yucatan,

2.8.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los numerales de la
declaracion de "El Contratista" para que formen parte integral del mismo.

3.- Ambas partes declaran:

3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitulos correspondientes de la Ley
de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor;

3.2.- La bitacora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos y obligaciones
concertados en este contrato y seré el instrumento que permita a la Contaduria Mayor de Hacienda del H.
Congreso del Estado y/o a la Secretaria de la Contraloria General del Estado, seglin corresponda, verificar los
avances y modificaciones de la ejecucion de la obra, durante las auditorias que se estimen pertinentes, motivo
por el cual dicha bitacora forma parte integral de este contrato.

Esta bitacora sera abierta conjuntamente por “El Municipio” y “El Contratista” previo al inicio de los trabajos
objeto de esta contrato, registrando las firmas autorizadas para firmar al dar ylo recibir instrucciones y
debiendo permanecer en la residencia de la obra, a fin de que las consultas requeridas se efectlien en el sitio
de los trabajos, debiéndose observar lo siguiente:

a).- La hojas originales y sus copias deben estar siempre foliadas y estar referidas al presente contrato;

b).- Debera de contar con un original para “El Municipio” y dos copias, una para "El Contratista” y otra para la
supervision de la obra;

¢).- Las copias deben ser desprendibles, no asi las originales, y
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c).- El contenido de cada nota debera precisar, segln las circunstancias de cada caso: nimero, clasificacion,
fecha, descripcion del asunto, causa, solucion, prevencion, consecuencia economica, responsabilidad si la
hubiere, y fecha de atencion, asi como la referencia, en su caso, a la nota que se contesta.

Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes:

CLAUSULAS

Primera.- Objeto del contrato.- “El Municipio” encomienda a “El Contratista” y este se.obliga a rgaiiza!r para
“El Municipio®, hasta su total terminacion, de conformidad con las normas de construccion, especificaciones
de obra, proyecto, catélogo de conceptos de trabajo, precios unitarios, programa y presupuesto que forman

parte integrante de este contrato, una obra consistente en CONSTRUCCION DE CAMINO PAVIMENTADO
ENTRADA DE LAS UNIDADES PRODUCTIVAS CITRICOLAS NUEVAS ESPERANZAS DE LA
LOCALIDAD Y MUNICIPIO DE DZAN YUCATAN.

Segunda.- Monto del contrato.- El importe de las obras objeto del presente contrato es por la cantidad de
$1;871,067.60 (Son; Un Millén Ochocientos Setenta y Un Mil Sesenta y Siete pesos 60/100 M.N.) mas la
cantidad de $299,370.82 (Son: Doscientos Noventa y Nueve Mil Trescientos Setenta Pesos 82/100 M.N.)
que corresponde al importe del impuesto al valor agregado hacen un total de § 2;170,438.42 (Son: Dos
Millones Ciento Setenta Mil Cuatrocientos Treinta y Ocho Pesos 42/100 M.N.)

Tercera.- Plazo de ejecucion.- El plazo de ejecucion de los trabajos objeto de este contrato sera de 30 dias
naturales por lo que “El Contratista" se obliga a iniciar las obras objeto de este contrato el dia 01 de
Diciembre del 2013 y a concluirlas a mas tardar el dia 30 de Diciembre del 2013 de conformidad con el
programa de obra que forma parte integral del presente contrato.

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obra.- "El Municipio" se obliga a tener la disponibilidad legal y
material del lugar en que debera ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a la fecha de inicio
de los trabajos sefalada en la Clausula Tercera de este contrato.

Quinta,- Anticipos.- No Aplica

Sexta.- Forma de pago.- "El Contrafista” recibira de "El Municipio” los pagos, por la ejecucion de los trabajos
ordinarios o extraordinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades que resulten de aplicar los
precios unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas.

Las estimaciones de los trabajos ejecutados se formularan con una periodicidad no mayor de un mes, en las
fechas que “El Municipio” determine, que se pagaran una vez satisfechos los requisitos establecidos para su
tramite, en un plazo no mayor a veinte dias naturales, contados a partir de la fecha en que hayan sido
autorizadas por la residencia de obra de “El Municipio”, fecha que se haré constar en la bitacora y en las
propias estimaciones; para tal efecto:

a).- "El Contratista” debera entregar a la residencia de obra de "El Municipio” la estimacion acompaiada de la
documentaciéon que acredite cada concepto (resumen de estimacion, ”ngmﬁ generadores, notas de
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bitacora, reporte fotogréfico. Croguis, controles de calidad, pruebas de laboratorio analisis célculo e
integracion de los importes correspondientes a cada estimacion) dentro de los seis dias habiles siguientes a la
fecha de corte; la residencia de obra de “El Municipio”, para realizar la revision y autorizacion total de las
estimaciones, contara con un plazo no mayor a diez dias naturales siguientes, transcurrido dicho plazo, la
estimacion se dara por autorizada.

b).- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas, que no puedan ser autorizadas dentro de
dicho plazo, éstas se resolveran e incorporarén en la siguiente estimacion.

Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacion de los trabajos ya que “El
Municipio” se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal ejecutados o por
pagos indebidos,

Si “El Contratista" estuviere inconforme con las estimaciones, tendra un plazo de 10 (diez) dias habiles, a
partir de la fecha en que se haya formulado Ia estimacién para hacer por escrito la reclamacion. Si
transcurrido este plazo "El Contratista” no efectia reclamacién alguna, se considerara que la estimacion
queda definitivamente aceptada por “El Contratista” y perdera su derecho a ulterior reclamacion.

¢).- El lugar de pago sera en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento. En caso de que “El
Contratista” haya recibido pagos en exceso, éste debera reintegrar

las cantidades pagadas en exceso mas los intereses correspondientes conforme a una tasa que sera igual a
la establecida por el Codigo Fiscal de la Federacion como si se tratara del supuesto de prorroga para el pago
de créditos fiscales.  Estos cargos se calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso y se computaran
por dias naturales, desde la fecha del pago hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a
disposicion de “El Municipio”.

Séptima.-Fianza de cumplimiento del contrato.- “El Contratista’, a fin de garantizar el fiel y exacto
cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones derivadas del contrato, debera presentar a “El
Municipio”, dentro de los quince dias naturales siguientes contados a partir de la fecha en que “El Contratista”
hubiese recibido la adjudicacion, una péliza de fianza por el valor del 10 % (diez por ciento) del importe total
del contrato otorgada por institucion afianzadora debidamente autorizada y comprobada solvencia, a favor de
“El Municipio”.

El contrato no surtira efecto mientras “El Contratista” no entregue la péliza en donde la institucion afianzadora
convenga en aceptar las siguientes declaraciones:

a).- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato;

b).-Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacion de los trabajos a que se refiere
la fianza, o exista espera, su vigencia quedara automaticamente prorrogada en concordancia con dicha
prorroga o espera;

¢).- Que la fianza garantice la ejecucion total de los trabajos materia del contrato;

lgs:amculos 95 y 118 de la Ley

d).-Que la institucion afianzadora acepte expresamente lo preceptuado er,l'
Federal de Fianzas en vigor. .‘_
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Esta garantia subsistira para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de la fecha de la
entrega formal de los trabajos, la que se hara constar en el acta de entrega recepcion, para responder de los
defectos que resultaren en dichos trabajos, de los vicios ocultos y de cualquier otra responsabilidad en que
hubiere incurrido “El Contratista”, en los términos sefialados en este contrato y en la legislacién aplicable y
solo podra ser cancelada con autorizacion por escrito de "El Municipio”.

Octava.- Fianza de garantia del anticipo.- No Aplica.

Novena.- Ajuste costos.- Las partes acuerdan la revision y ajuste de costos de los trabajos aun no
ejecutados conforme al programa pactado, cuando ocurran circunstancias no previstas en el contrato, que
sera promovida por “El Municipio”, a solicitud escrita de “El Contratista” la que se debera acompaiiar de la
documentacion

comprobatoria necesaria dentro de un plazo que no excedera de 20 (veinte) dias habiles siguientes a la fecha
de publicacion de los relativos de precios aplicables al ajuste de costos que se solicite; "El Municipio”, dentro
de los veinte dias habiles siguientes, resolvera sobre la procedencia de la peticion.

El ajuste de costos se podra efectuar mediante los siguientes procedimientos:
|.- La revision de cada uno de los precios pactados en el contrato para obtener el ajuste;

Il.- La revision por grupo de precios, que multiplicados por sus correspondientes cantidades de trabajo por
ejecutar, representen al menos el ochenta por ciento del importe total del faltante pactado .en el presente
contrato;

lIl.- En el caso de trabajos con insumos determinados, el ajuste respectivo se estimara con la actualizacion de
costos de los mismos.

La aplicacion del ajuste de costos, se sujetara a lo siguiente:

a).- Se calcularan a partir de la fecha del incremento o decremento en los costos de los insumos, respecto de
los trabajos pendientes de ejecutar, o en caso de existir atraso no imputable al contratista, respecto a la
reprogramacion que se hubiere convenido.

Cuando el atraso sea imputable al contratista, procedera el ajuste de costos exclusivamente para los trabajos
pendientes de ejecutar.

Para efectos de la revision y ajuste de los costos, la fecha de origen de los precios seré la del acto de
presentacion y apertura de proposiciones.

b).- Los incrementos o decrementos en el costo de los insumos, seran calculados con base en el indice
Nacional de Precios al Consumidor que determine el Banco de México:

Cuando los indices que requiera "El contratista y “El Municipio”, no se encuentren dentro de la publicados por
el Banco de México; “El Municipio” procedera a calcularlos conforme a los precios que investigue, utilizando
los lineamientos y metodologia que expida la multicitada;
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¢).-Los precios originalmente pactados en el contrato, permaneceran hasta la terminacion de los traba;qg. El
ajuste se aplicara a los costos directos conservando constantes los porcentajes de los indirectos y la utilidad
originales durante todo el ejercicio del contrato;

d).-La formalizacion del ajuste de costo debera efectuarse mediante oficio de resolucion que acuerde el
aumento o reduccion correspondiente, por lo'que no se requiere convenio alguno.

Décima.- Recepcion de los trabajos.- "El Municipio” recibirg los trabajos objeto del presente contrato hasta
que sean terminados en su totelidad, si los mismos hubieren sido realizados de acuerdo a las
especificaciones convenidas y demas estipulaciones del contrato.

Para tal efecto, “El Contratista” notificaré por escrito a “El Municipio” la conclusién de los trabajos adjuntando
el finiquito de obra (concentrado de estimaciones);l Municipio” verificara dentro de cinco dias habiles
siguientes, la conclusion de los mismos en los términos de contrato. Al finalizar la verificacion, en un plazo de
diez dias habiles, "EI Municipio" procederd a su recepcion fisica, mediante el levantamiento del acta
correspondiente. Transcurrido dicho plazo, sin que ocurra lo anterior se tendran por aceptados los trabajos,
bajo la responsabilidad de "el Municipio”,

Independientemente de lo anterior, “El Municipio” efectuara recepciones parciales de trabajos en los casos
que a continuacion se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se sefialan:

a).- Cuando “El Municipio” determine suspender los trabajos y o ejecutado se ajuste a lo pactado se cubrira a
"El Contratista" el importe de los trabajos ejecutados.

b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos y a juicio de “El Municipio” existan trabajos
terminados y estos sean identificables y susceptibles de utilizarse, podra efectuarse su recepcion; en estos
casos se levantara el acta de entrega recepcion parcial correspondiente,

c)- Cuando de comun acuerdo "El Municipio” y "El Contratista” convengan en dar por terminado
anticipadamente el contrato. Los trabajos que se reciban se liquidaran en la forma que las partes convengan
conforme lo establecido en este contrato.

d).- Cuando "EI Municipio" rescinda el contrato en los términos de la clausula décima sexta, la recepcion
parcial quedara a juicio de "El Municipio” quien liquidara el importe de los trabajos que decida recibir.

e).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estara a lo dispuesto por la
resolucion judicial,

En todos los casos de recepcion parcial, exceptuando el inciso e), se procedera a recibir los trabajos dentro
de los 30 (treinta) habiles contados a partir de la fecha de verificacion que de su terminacion haga “El
Municipio®, levantando el acta de entrega recepcion respectiva formulando la estimacion correspondiente.

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacion a que se refi ieres: gl, parrafo anterior existieren

responsabilidades debidamente comprobadas, para con “El Municipio” y ag@c&qe "El Contratista”, el importe
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del costo de las mismas se deducira de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados y si
estos no fueran suficientes, se harén efectivas las garantias otorgadas por “El Contratista”.

Décima primera.- Supervision de los trabajos.- “El Municipio”, a través de los representantes que para tal
efecto designe, tendra el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto del presente contrato y dar
a “El Contratista”, por escrito, las instrucciones que estime pertinentes relacionadas con su ejecucion, en la
forma convenida, asi como las modificaciones que, en su ¢aso, ordene "El Municipio”.

Es facultad de “El Municipio”, a través de sus representantes, realizar la inspeccion de todos los materiales
que vayan a usarse en la ejecucion de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en los lugares de adquisicion
o fabricacion.

Por su parte, “El Contratista" se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacion de los trabajos, en el lugar
de los mismos, por todo el tiempo que dure su ejecucion, a un representante, quien debera acreditar cédula
profesional, experiencia y capacidad adecuadas para el tipo de obra a efectuar, conocer el proyecto, las
normas y las especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos objeto del contrato, asi como para
aceptar u objetar, dentro del plazo establecido anteriormente, las estimaciones de trabajo o liquidaciones que
se formulen y en general para actuar a nombre y por cuenta de "El Contratista”. Previamente a su
intervencion en los trabajos, debera ser aceptado por "El Municipio”, quien calificara si retine los requisitos
sefialados lo cual debera quedar registrado en la bitacora correspondiente asi como la firma de dicho
representante,

En cualquier momento, por razones que a su juicio lo justifiquen, “El Municipio” podra solicitar el cambio de
representante de “El Contratista” y este se obliga a designar a otra persona que reuna los requisitos
senalados.

Décima segunda.- Relaciones de “El Contratista” con sus trabajadores.- “El Contratista", como
empresario y patron del personal que emplea con motivo de los trabajos del presente contrato, sera el Unico
responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas ordenamientos en materia de
trabajo y de seguridad social. “El Contratista” conviene por lo mismo, en responder de todas las
reclamaciones que sus trabajadores presentasen en su contra o en contra de "El Municipio” en relacion con
los trabajos del contrato y se obliga a rembolsar a “El Municipio" cualquier cantidad que éste se hubiere visto
obligado a erogar por este concepto.

Décima tercera.- Responsabilidades de “El Contratista”.- “El Contratista” sera el nico responsable de la
ejecucion de los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipulado en el contrato y
sus anexos o conforme & las ordenes de "El Municipio" dadas por escrito, éste ordenara su reparacion o
reposicion inmediata, con los trabajos adicionales que resulten necesarios, mismos que hara por su cuenta “El
Contratista” sin que tenga derecho a retribucion adicional alguna por ello. En este caso “El Municipio”, si lo
estima necesario, podra ordenar la suspension total o parcial de los trabajos contratados en tanto no se lleven
a cabo dichos trabajos y sin que esto sea motivo para ampliar el plazo sefialado para la terminacion de los
trabajos objeto de este contrato.

Si "El Contratista” realiza trabajos por mayor valor del indicado, indepenéié&tg;ﬁﬁte de la responsabilidad en

" . iy . . Nt e
que incurra por la ejecucion de los trabajos excedentes, no tendra derech&g.} ar pago alguno por ellos.

e

~ PRESIDENTE
‘ Pagina 7 de 13 MUMICIEAL
/ / H. AYUHTAWENTO

2012 - 2015
D280, YUCATAN




Municipio de  DZAN
Contrato No. FISM-DZAN-YUC-LP-04/2013

Nombre de la Obra CONSTRUCCION DE CAMINO PAVIMENTADO
ENTRADA DE LAS UNIDADES PRODUCTIVAS
CITRICOLAS NUEVAS ESPERANZAS DE LA
LOCALIDAD Y MUNICIPIO DE DZAN YUCATAN.

Localidad DZAN

"El Contratista” debera sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autoridadeslcpmpetentes en
materia de construccion, control ambiental, seguridad y uso de la via publica y a las disposiciones, que con
base en aquellos, haya establecido "El Municipio” para la ejecucion de sus trabajos.

“El Contratista” sera responsable de los dafios y perjuicios que cause a “El Municipio” o a terceras personas
con motivo de la ejecucion de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el contrato, por inobservancia
de las instrucciones dadas por escrito por “El Municipio” o por violacion a las leyes y reglamentos aplicables.

“El Contratista” debera efectuar los tramites necesarios a efecto de recabar y obtener todos los dictamenes,
permisos, licencias y demas autorizaciones que se requieran para la ejecucion de los trabajos objeto de este
contrato.

Décima cuarta.- Sanciones por incumplimiento del programa.- "El Municipio" tendra la facultad de verificar
si las obras objeto de este contrato se estan ejecutando por “El Contratista” de acuerdo al programa aprobado
para lo cual “El Municipio” comparara semanalmente el avance de las obras. Si como consecuencia de dicha
comparacion resulta que el avance es menor que lo que debib realizarse, “El Municipio” sancionara a “El
Contratista” en los siguientes términos:

a).- Retener en total el 5 % (cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de los trabajos realmente
gjecutados y el importe de los que debieron ser realizados multiplicado por el nimero de meses transcurridos
desde la fecha en que se presente el atraso hasta la revision, por lo tanto mensualmente se haré la retension
o devolucion que corresponda a fin de que la retencion total sea la procedente;

Si al efectuarse la comparacion correspondiente al (ltimo mes “El Contratista” esta en situacion de atraso, la
cantidad retenida se aplicara como, pena convencional por el retraso en el cumplimiento de las obligaciones a
cargo de “El Contratista",;

b).- Ademas de la sancion del punto anterior se aplicara, para el caso de que “E! Contratista” no concluya los
trabajos en la fecha sefialada en el programa vigente, una pena convencional consistente en una cantidad
igual al 2/000 (dos al millar) del importe de los trabajos que no se hayan realizado en la fecha de terminacion
sefialada en el programa multiplicada por el nimero de dias transcurridos desde la fecha de terminacion
programada hasta el momento en que los trabajos queden concluidos y recibidos a satisfaccion de “El
Municipio”.

Para determinar la aplicacion de las sanciones estipuladas no se tomaran en cuenta las demoras motivadas
por caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa que, a juicio de “El Municipio”, no sea imputable a
“El Contratista".

Independientemente de la aplicacion de las penas convencionales sefialadas anteriormente, "El Municipio”
podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato o |a rescision del mismo.

En caso de que "El Municipio" opte por la rescisién del contrato, aplicara a “El Contratista” una sancion
consistente en un porcentaje del valor del contrato que podra ser, a JL{IC?&:Q&,”EI Municipio", hasta por el
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monto de las garantias otorgadas, en los términos de los articulos correspondientes de la Ley de Obra Piblica
y Servicios Conexos del Estado de Yucatén y su Reglamento en vigor.

Las cantidades que resulten de la aplicacion de las penas convencionales que se impongan a “El Contratista”
se haran efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados aplicando, si
hay lugar para ello, la fianza otorgada para garantizar el cumplimiento del contrato y la terminacion de las
obras objeto de este contrato.

Décima Quinta.- Suspension de los trabajos.- "El Municipio”, dando aviso por escrito a "El Contratista” con
diez dias habiles de anticipacion, tiene la facultad de suspender total o parcialmente las obras contratadas en
cualquier estado en que se encuentren, por causas justificadas o de interés general, sin que ello implique la
terminacion definitiva del contrato, reanudandose las obras al cesar las causas que motivaron la suspension.

En caso de suspension definitiva de los trabajos "El Municipio” podré dar por terminado anticipadamente el
contrato, por causas justificadas o de interés general, ajustandose las partes a lo establecido en la clausula
déecima sexta y se haran los ajustes o reintegros correspondientes a los anticipos entregados asi como, en su
caso, se cancelaran las fianzas otorgadas en garantia.

Décima sexta.- Rescision del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podra ser rescindido en
caso de incumplimiento de las obligaciones a cargo de "El Contratista” y al respecto aceptan que cuando “El
Municipio” sea el que determine rescindirlo, dicha rescision operara de pleno derecho y sin necesidad de
declaracién judicial, bastando para ello que se cumpla el procedimiento que se establece en la clausula
decima séptima; en tanto que si es “El Contratista” quien decide rescindirlo, sera necesario que acuda ante la
autoridad judicial y obtenga la declaracion correspondiente.

En caso de incumplimiento o violacion por parte de “El Contratista” a cualquiera de las obligaciones que se
estipulan en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de "El Municipio” asi como la contravencion a
las disposiciones, lineamientos bases, procedimientos y requisitos establecidos en la Ley de Obra Publica y
Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor, “El Municipio” podra optar entre exigir el
cumplimiento del contrato y el de las penas convenidas o declarar la rescision conforme al procedimiento que
se sefala en la clausula décima séptima.

Si “El Municipio” opta por la rescision, "El Contratista” estara obligado a pagar por concepto de dafios y
perjuicios una pena convencional que podré ser hasta por el monto de las garantias otorgadas.

Décima séptima.- Procedimientos de rescision.- Si “El Municipio” considera que "El Contratista” ha
incurrido en algunas de las causas de rescision, le comunicara a “El Contratista" el incumplimiento por escrito
a fin de que éste, en un plazo de quince dias habiles exponga al respecto lo que a su derecho convenga y
aporte las pruebas que estime pertinentes. Transcurrido dicho plazo, se resolvera considerando los
argumentos y pruebas que se hubieren aportado; la resolucion debera dictarse dentro de los quince dias
habiles siguientes al plazo sefialado anteriormente, deberé estar fundada y motivada, y a su vez notificarse a
"El Contratista” en su domicilio fiscal o en la direccion electronica, que para el efecto se haya previsto.
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Cuando se determine la suspension de los trabajos o se rescinda el contrato por causas imputables a "_EI
Municipio” éste pagara los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables, siempre que esten
debidamente comprobados y relacionados directamente con el contrato.

En caso de rescision del contrato por causas imputables a "El Contratista" y emitida la determinacion
respectiva, "El Municipio” se abstendra de cubrir el importe de los trabajos ejecutados sin liquidar, hasta que
se otorgue el finiquito que proceda; lo que debera efectuarse dentro de los treinta dias naturales siguientes, a
la fecha de la notificacion de dicha resolucion, a fin de proceder a hacer efectivas las garantias. En el finiquito
debera considerarse el costo adicional de los trabajos por ejecutar y que se encuentren atrasados conforme al
programa; asi como, lo relativo a la recuperacion de los materiales y equipos, que en su caso hayan sido
entregados.

Una vez notificada por "El Municipio” la terminacion anticipada de los trabajos o la rescision del contrato,
procedera dentro de un plazo de tres dias habiles, a la posesion y disposicion de los bienes y obras
ejecutadas, levantandose un acta circunstanciada sobre el estado en que se encuentra.

“El Contratista” estara obligado a devolver a “El Municipio”, en un plazo de cinco dias habiles, contados a
partir de |a notificacién de la resolucion que determine la rescision del contrato, toda la documentacion que se
le hubiere entregado para la realizacion de los trabajos.

Décima octava.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de "El Ayuntamiento” sea necesario llevar a
cabo trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en el catalogo de conceptos ni en el
programa, se procedera de la siguiente forma:

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios:

a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a los trabajos que
se trate, “El Municipio" estard facultado para ordenar a "El Contratista" su ejecucion y éste se obliga a
realizarlos conforme a dichos precios.

b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato y “El Municipio” considera
factible determinar los nueves precios con base en los elementos contenidos en los anlisis de los precios ya
establecidos en el contrato, procedera a determinar los nuevos con la intervencion de “El Contratista y éste
estara obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios.

¢).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a) y b),
“El Municipio" aplicara los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor o, en su defecto, para
calcular los nuevos precios tomara en cuenta los elementos que sirvieron de base para formular los precios
del tabulador. En uno y otro caso "El Contratista" estara obligado a ejecutar los trabajos conforme los nuevos
precios.

d).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a), b)y
c), "El Contratista, a requerimiento de “El Municipio” y dentro del plazo que éste sefiale, sometera a
consideracion los nuevos precios unitarios acompafados de sus respectivos_ anahsns en la inteligencia de que,
para la fijacion de estos precios, debera aplicar el mismo criterio que hub:maegwdo para la determinacion
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de los precios unitarios establecidos en el contrato, debiendo resolver "El Municipio” lo conducente en un
plazo no mayor de 15 (quince) dias naturales. Si ambas partes llegaren a un acuerdo respecto a los precios
unitarios a que se refiere este inciso, “El Contratista” se obliga a ejecutar los trabajos extracrdinarios conforme
a dichos precios unitarios.

e).- En el caso de que “El Contratista” no presente oportunamente la proposicion de precios a que se refiere el
inciso d) o bien, no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los citados precios, "El Municipio” podra
ordenarle la ejecucion de los trabajos extraordinarios, aplicandoles precios unitarios analizados por
observacion directa, en los términos correspondientes de la Ley de Obras Publicas y Servicios Conexos del
Estado de Yucatan y su Reglamento, en vigor, previo acuerdo entre las partes sobre el procedimiento
constructivo, equipo, personal etc. que intervendran en estos trabajos.

En este caso, la organizacion y direccion de los trabajos, asi como la responsabilidad por la ejecucion
eficiente y correcta de la obra y los riesgos inherentes a la misma, seran a cargo de "El Contratista”.

Ademas, con el fin de que “El Municipio” pueda verificar que las obras se realicen en forma eficiente y acorde
con sus necesidades, "El Contratista” preparara y sometera a la aprobacion de aquel los planos y programas
de ejecucion respectivos.

En este caso, “El Contratista”, desde su iniciacion, debera ir comprobando y justificando mensualmente los
costos directos ante el representante de “El Municipio” para formular los documentos de pago a que se refiere
la clausula sexta de este contrato.

En todos estos casos "El Municipio” dara a “El Contratista” la orden de trabajo correspondiente a tal evento,
los conceptos y sus especificaciones y los precios unitarios quedaran incorporados al presente contrato para
todos sus efectos.

2.- Trabajos extraordinarios por administracion directa:

Si "El Municipio" determinase no encomendar a "El Contratista" los trabajos extraordinarios por los
procedimientos a que se refiere el apartado 1, podré realizarlos en forma directa.

3.- Trabajos extraordinarios por tercera persona:

Si "El Municipio” no opta por ninguna de las soluciones sefialadas en los apartades 1 y 2 de esta clausula,
podra encomendar la ejecucion de los frabajos extraordinarios a terceras personas, conforme a las
disposiciones legales relativas.

Décima novena.- Convenios Modificatorio-

a).- Convenio adicional de ampliacién de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o cuando por
cualquiera otra causa no imputable a "El Contratista" le fuere imposible a este cumplir con el programa,
solicitara oportunamente y por escrito la prorroga que considere necesaria expresando los motivos en que
apoye su solicitud. "El Municipio" resolvera en un plazo no mayor de: J0;{treinta) dias naturales sobre la
justificacion o procedencia de la prorroga y, en su caso, concederé la qL@" 'g(a Solicitado "El Contratista" o la

Pagina 11 de 13 7
7

H AUy HENTO
212 2015
DZAN, YueaTAy



Municipio de  DZAN
Contrato No, FISM-DZAN-YUC-LP-04/2013
Nombre de la Obra CONSTRUCCION DE CAMINO PAVIMENTADO
ENTRADA DE LAS UNIDADES PRODUCTIVAS

CITRICOLAS NUEVAS ESPERANZAS DE LA
LOCALIDAD Y MUNICIPIO DE DZAN YUCATAN.

Localidad DZAN

que “El Municipio” estime conveniente y se haran conjuntamente las modificaciones al programa
correspondientes.

Si se presentasen causas que impidan la terminacion de los trabajos dentro de los plazos estipulados, que
fueran imputables a "El Contratista”, éste podra solicitar, también, una prorroga pero seré optativo para “El
Municipio” el concederla o negarla. En caso de concederla, “El Municipio” decidira si procede a imponer a “El
Contratista” las sanciones a que haya lugar y, en caso de negarla, podra exigir a "El Contratista” el
cumplimiento del contrato ordenandole que adopte las medidas necesarias a fin de que los trabajos queden
concluidos oportunamente o bien procedera a rescindir el contrato.

En cualquier caso de ampliacion de plazo, este no podra ser mayor al 25 % (veinticinco por ciento) del plazo
originalmente pactado en el programa de ejecucion de los trabajos, -que debidamente firmado por las partes,
forma parte integral de este contrato.

b).-Convenio adicional de ampliacion de monto: Dentro del presupuesto autorizado y bajo su
responsabilidad, por razones fundadas y explicitas "El Municipio" podra modificar los contratos bajo la base de
precios unitarios y mixtos en la parte correspondiente; mediante convenios siempre y cuando sean
considerados conjunta o separadamente y no rebasen el veinticinco por ciento del monto o del plazo
originalmente pactado ni implique variacion substancial al proyecto original ni se celebren para eludir esta ley.

Si las modificaciones exceden de este porcentaje pero no varian el objeto del proyecto, se podréan celebrar
convenios adicionales entre las partes respecto a las nuevas condiciones; estos convenios seran autorizados
bajo la responsabilidad de “El Municipio®. Dichas modificaciones no podran, en modo alguno, afectar las
condiciones que se refieran a la naturaleza y caracteristicas esenciales del objeto del contrato original, ni
convenirse para eludir en cualquier forma el cumplimiento de esta ley.

Vigésima.- Subcontratacion.- “El Contratista" no podra realizar la obra por otro. Sin embargo, para los
efectos del contrato se entendera por subcontratacion el acto por el cual “El Contratista” encomienda a otra
persona la realizacion de parte de los trabajos o cuando adquiera materiales o equipos que incluyan su
instalacion en los trabajos objeto del contrato.

Cuando “El Contratista pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los términos del parrafo anterior,
debera comunicarlo previamente por escrito a "El Municipio”, el cual resolvera si acepta o rechaza la
subcontratacién.

En todo caso de subcontratacion el responsable de la realizacion de la obra sera "El Contratista" a quien se
cubrira el importe de los trabajos. El subcontratista no quedara subrogado en ninguno de los derechos de “El
Contratista”.

_Vigésima primera.- Cesién de los derechos de cobro.- "El Contratista” solo podra ceder o comprometer
sus derechos de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le expida “El Municipio”, con la
aprobacion expresa, previa y por escrito de “El Municipio”.

Vigésima segunda.- Jurisdiccion.- Para la interpretacion y cumplimiento.del, contrato asi como para todo
aquello que no esté expresamente estipulado en el mismo, las partes: ag "‘me,ten a la jurisdiccion de los
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Tribunales Estatales de la ciudad de Mérida, por lo tanto "El Contratista” renuncia al fuero que pudiera
corresponderle por razon de su domicilio presente, futuro o por cualquier otra causa.

Vigésima tercera.- Régimen juridico.- El presente contrato se regira por la Ley de Obra Publica y
Servicios Conexos del Estado de Yucatan, por su Reglamento y por las disposiciones que resultaren
aplicables del Cadigo Civil del Estado de Yucatéan, todos ellos vigentes.

Vigésima cuarta.- Declaracion final.- "El Contratista" declara ser mexicano y conviene, aun cuando llegare a
cambiar de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este contrato se refiere y a
no invocar la proteccion de ningln gobierno extranjero, bajo la pena de perder en beneficio de la Nacion
Mexicana todo derecho derivado de este contrato.

El presente contrato se firma en la localidad de Dzan municipio del mismo nombre, Estado de Yucatan el dia
30 de Noviembre del 2013,

.. Por “El Municipio’

it C. Jorge Alberto Pacheco Interian

g, WDk Secretario Municipal

Presidente Municipal
Por “El Contratista”

Ing. Luis Hu 0 Dzul
Administratordnico

Testigos

Profra, Tomasa Serralta Palomo C. José Francisco Parra Interian
Sindico Tesorero
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